Cetvrtak, 2. februar 2006.
Svedok Josip Covi¢
Svedok P-012

Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Pocetak u 14.22 h

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za biv§u Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedite.

SUDIJA PARKER: Dobar dan gospodine. Moram jo$ jednom da vas podsetim na
svecanu izjavu koju ste dali na pocetku svog svedocenja i koja je, naravno, jo$ na snazi.
Gospodine Bulatovicu izvolite, imate rec.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT BULATOVIC

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobar dan &asni Sude. Dobar dan svima u
sudnici. Dobar dan gospodine Coviéu. Ja sam advokat Mom¢ilo Bulatovié, jedan od
branilaca gospodina Veselina Sljivan¢anina. Ja éu vam postavljati pitanje u ime tima
Odbrane gospodina Sljivanéanina. Pokusaéu da ne ponavljam ono §ta su moje uvazne
kolege vec¢ pitale, ali ako bude nekih razjasnjenja, ja vas molim da odgovarate. Ali bih
vas zamolio da kad ja zavrSim sa pitanjem, pa onda vi da odgovarate da ne bi upadali
jedan drugome u re€ i na taj nacin ometali Sluzbu za prevodenje (CLSS, Conference and
Language Services Section) da prevede kvalitetno ono §ta ste vi rekli. Nadam se da smo
se razumeli. Gospodine Coviéu, da li se seéate koliko ste izjava vi vezano za de$avanja u
Vukovaru 1991. godine dali i kome?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Broj izjava ne znam koliki je broj, ali ja sam govorio
samo ono Sto sam vidio 1 osobno §to sam doZivio. I govorio sam istinu onu koju sam
vidio. Nista drugo.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Coviéu, ja vas nisam pitao o
sadrZini, nego sam vas pitao o broju izjava. Znaci, da li moZete da se setite kome ste sve
davali izjave vezano za to §to ste vi preziveli u Vukovaru 1991. godine?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Konkretno izjave sam davao gospodi iz Tuziteljstva
ovoga Suda.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Hoéete li mi re¢i koliko puta ste njima davali
izjave?

SVEDOK COVIC —- ODGOVOR: Njima sam davao izjave... Dva dana smo razgovarali
1 dao sam izjave i poslje toga smo se joS jedanput sastali, pa smo procitali to da vidimo 1
da ispravimo nesto ako nije dobro napisano. I to je gospoda iz Tuziteljstva provela koje
sam ja napisao i s tim se jako slazem.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hoéete li mi re¢i da li se secate kada ste to dali
izjavu dva puta, a kada je bilo ovo kada ste procitali tu izjavu i vrsili prepravke, odnosno
kontrolisali da li je dobro napisano?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To je... Ne znam sad toéno datumski, ali otprilike
prije mjesec, mjesec i po dana smo vrsili te ispravke koje su napravljene.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li éemo se sloziti ako kazem da ste izjavu
davali 2003. godine?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: To sigurno ako pise ovdje jeste, to je 5. deveti 2003.
godine.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 4. i 5. jedanaesti, je li tako?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: 5. deseti 2003. godine.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 5. deseti... Dobro. Da li se se¢ate gospodine
Covicu da ste neku izjavu davali 14. marta 1995. godine?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne, nisam davao nikakvu izjavu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Niste davali nikakvu izjavu vezanu za krenje
ljudskih prava, stradanje civila, Zrtve i ono §ta se desilo vama u Vukovaru 1991. godine?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne znam ovo vaie pitanje na dega se odnosi? Ako se
odnosi, onda sam ja izjave posle logora davao naSim udrugama u Zagrebu i raznim
ljudima koji su trazili i naravno da sam im davao izjave, ispricao Sta smo prozivili 1 kako
je sve izgledala ta teSka agresija na Vukovar i toliki broj mrtvih ljudi.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam zna¢i nesto ime Kezele Mara?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne. Prvi puta to cujem. Kezele Mara, ne poznam tu
osobu.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Zamolio bih sudskog posluzitelja da
gospodinu Coviéu da jednu izjavu da on pogleda i da vidi da li mu je poznata ta izjava.
Izjava sadrzi odredene ispravke, pa da vidi da li je eventualno mozda on nesto ispravljao.
To je izjava iz marta meseca 1995. godine. To je izjava ne engleskom jeziku.

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste na engleskom jeziku, ali to je s obzirom na
datum, je 1' piSe ovdje... Ne, ne. Sigurno ne. To jedino mogucée da su eventualno neke
udruge naSe kojima smo davali izjave i dva puta sam nastupio na "Radio Zagrebu".
Jedino mozda iz toga da je... Mozda to sastavljeno i tako da ja stvarno ne znam nista o
tome zapisniku.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Ja bih zamolio sudskog posluzitelja da
vam da izjavu, prevedenu tu izjavu na hrvatskom jeziku da pogledate, pa da vidite da li tu
ima podataka nekih koje ste mogli vi da date osobi koja je od vas uzimala tu izjavu. Evo
izvolite. Inace radi se o izjavama casni Sude koje smo mi dobili od strane kolega iz
Tuzilastva, kao izjave koje je dao danas prisutni svedok.
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SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa ja ostajem pri onom odgovoru da se eventualno
taj zapisnik 1 da je ta, ovaj, gospoda Matija Kezele mogla sastaviti iz mojih nastupa na
radiju u Zagrebu i ovaj, izjava udrugama.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Coviéu, da li to znadi, da
zakljucim, da vi tvrdite da nikada niste razgovarali sa osobom koja se zove Kezele Mara?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ja ne mogu reéi jer ne znam. A ¢ak su i tamo gdje
smo mi bili prognanici, dva puta je jedna dama dolazila i razgovarala sa mnom. Da li je
to mozda ona, to vi znate sigurno.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: A gde je to razgovarala ta dama sa vama?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Pa kad sam bio u progonstvu u Vojnom ucilistu u
Zagrebu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Gospodine Coviéu, uz ovu izjavu koju
sam vam dao, kako na engleskom, tako 1 u prevodu, imate jedan spisak. Probajte da ga
nadete.

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste. Evo pronasao sam taj spisak, ali ja taj spisak
sigurno nisam sastavljao. Ja mogu samo pretpostaviti po Cistoj logici da je eventualno ta
gospoda nakon razgovora sa nas ve¢im brojem stradalnika sastavila taj spisak.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Coviéu, ako imate srpsku verziju,
odnosno hrvatsku verziju spiska pred sobom... Je I' imate hrvatsku verziju?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Imam.

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Hrvatsku verziju?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: Okrenite stranu 8.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Tri, pet ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Mislim da gleda englesku. E, okrenite stranu.
Pogledajte tekst dole koji po€inje... podvucena su imena. Hocete li procitati taj tekst
molim vas?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: "Podvuéena su imena lokalnih &etnika. Svedok ih je
vidio kako ¢ine zlo¢ine nad hrvatskim zatvorenicima. O ostalima je ¢uo od susjeda,
drugih gradana i poznanika, ali nije osobno svojim o¢ima vidio kako ¢ine zloCine."

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Ovaj spisak je dostavljen uz vasu
izjavu, iz ¢ega zakljuCujem da ste vi dali podatke o ljudima koji su na ovom spisku, koji
¢ine zlocCine, a da za neke ste uli od drugih da su ti ljudi sa spiska ¢inili zloCine, pa su na
spisku podvucena imena onih koje ste vi videli da ¢ine zlo¢ine. Pogledajte ta podvucena

imena, pa mi recite da li znate nekog od tih ljudi ili da vas ja pitam?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Evo, ja od ovih ljudi podvucenih ...
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Prvo znam Capalo, Mirko Vojnovi¢, jer sam osobno
ga vidio kad je ulazio u bolnicu ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: To ste objasnili ...

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To sam objasnio ranije. E sad mogu pogledati dalje.
Evo, druga osoba, druga osoba je Jezdimir Stankovi¢. On je... Ja njega znam, jer se
njega... On je imao nadimak... U gradu su ga zvali Kesega i on je mene osobno kad smo
stajali na "Veleprometu" ispred onih hangara, onda je priSao k meni i znao me je iz
videnja. To je sin bivSeg direktora vukovarskog radija i novina prije rata, i naslonio me je
na hangar i pokupio je uglavnom novac iz nov¢anika, osobne dokumente mi je bacio i ja
sam okrenuo glavu i zamolio ga samo da mi vrati osobne dokumente koje je bacio i onda
me je udario ¢izmom u leda i kaze: "Evo ti dokumenata", i onda je otisao. Eto, to se vrlo
dobro sjecam ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: U kojoj uniformi je on bio?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: On je bio teritorijalaca, ali nije imao neku uniformu.
Onako, vise obi¢no je bio obucen. E sad, mogu pogledati joS do kraja. Vise ovdje ja
osobno nisam vidio i ne znam odgovoriti. To ¢e vjerovatno drugi svjedoci ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Covicu ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Koji su dozivili to.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Covi¢u, pod brojem 5, pogledajte
ime pod brojem 5?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Aha, tu je taj pod brojem 5, Peko Pavlica. To, to...
Ako... Ja znam drugog. Taj se zove Pero Pavlica. Taj je bio na kapiji kod bolnice i ...

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: To ste objasnili. Znaci nije u pitanju ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Peko ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Peku Pavlicu ne znate ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Nego je Pero ...

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: Pero. Moguce da je greska. Dobro.
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Da, to je moguce da je greska.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Coviéu, ovu izjavu koju imate pred
sobom na hrvatskom jeziku koju sam vam dao, da li ste je ikada imali u rukama pre
danas?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Prvi puta danas. Nisam imao to pred sobom.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Nikad je niste imali?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Nikad nisam imao. Ovo prvi puta i cak se
iznenadujem da postoji.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Na toj izjavi stoji da ste vi tu izjavu potpisali.
Da li se secate toga?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne znam. Ja kazem jedino kad sam razgovarao s tim
damama koje su dolazile kod nas. Ne se¢am se da li su... One su pisale, ovaj, rukom i da
li sam ja potpisao to... Ne sjecam se. Ali, ovaj, ja ovo ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Pitatu vas gospodine Coviéu... Zahvaljujem
na ovom odgovoru. Da predemo na nesto drugo. Da vas pitam, pod brojem 30 ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Bogunovi¢ Boro ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Isto ne znam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste ikada ¢uli za Goveka Bogunovié
Boru?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Nisam &uo i ne znam. Ne mogu reéi nista i ne Zelim
da kazem ako ne znam nisSta. Ja Zelim samo istinu da govorim i ne¢u da govorim ako
covjeka ne znam i ne znam gdje je bio i Sta je radio i tako dalje ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da, Boro... Ne znam. Sigurno ga ne znam.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Covi¢u, da predemo na ona
desavanja u Vukovaru koja mene i Odbranu gospodina Sljivan¢anina zanimaju. Kada ste
govorili u onom glavnom ispitivanju koje je vodio uvazeni tuzilac, rekli ste da je
takozvana Hrvatska vojska imala u pocetku neko lovacko oruzje i nekoliko artiljerijskih
oruda. Je li tako?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hoéete li mi re¢i o kojim se to artiljerijskim
orudima radi, koja je to vrsta i koji je kalibar artiljerijskog oruda?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa to artiljerijsko orude, to sam ja samo poznao...
¢uo od kolega u progonstvu i u logoru da je bio na Trpinjskoj cesti jedan, ovaj, top i ovaj,
moja je bila, ali nisu mi rekli, moja je bila pretpostavka da su sacuvali i one
protuavionske topove. A posle jesu bila zarobljena dva tenka JNA i nisu bila oStecena
jako 1 nas$i su branitelji te tenkove upotrebljavali za odbranu. To je moje saznanje §to se
ti¢e teskog naoruzanja.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Govorili ste, mislim, juce da je, kako vi
kaZete, braniteljima Vukovara pruzana artiljerijska podrSka iz pravca Vinkovaca, je li
tako?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Da, kad se moglo. Ali kad smo mi bili opkoljeni tri
mjeseca, onda je bilo jako tesko ...
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Hocete li mi re¢i da li znate odakle
artiljerijsko orude kod Vinkovaca? Da li znate poreklo tog artiljerijskog oruda?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne znam ja porjeklo. To ¢e vam bolje sigurno
objasniti drugi svjedoci, a najve¢e svjedoCanstvo vam moze dati Mile Dedakovi¢
Jastereb, koji je bio zapovjednik.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste ¢uli za Varazdinsku kasarnu i
deSavanja oko Varazdinske kasarne?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Jeste. To sam ¢uo i da su na dobrobit odbrane
Hrvatske, da su... Cuo sam to i da su dosli do dosta teskog naoruzanja koje su upotrebili
za odbranu ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Vukovara ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: E sada, u kojim djelovima, ja nisam upoznat s tim.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste ¢uli da je to oruje prebadeno u
Vinkovce i upotrebljeno za odbranu Vukovara?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa ja pretpostavljam. Nisam &uo od nikog direktno,
ali pretpostavljam da jeste, jer i logi¢no bi bilo ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Da jeste.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Juée ste, odgovarajuéi na pitanja kolege
Borovica, govorili o nekom vaSem logistiCkom radu u odbrani Vukovara ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Pa vas je kolega Borovi¢ pitao, ali mislim da
ste ostali nedoreceni u tome, oko vaSe pomoc¢i logisticke artiljeriji branitelja, pa me
interesuje da li ste imali neku ulogu u tome, kakvu ulogu? Da nam malo blize objasnite to

vase logistiko delovanje oko artiljerije branitelja Vukovara.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Taj odgovor nije bio u vezi artiljerije. To je bio ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja vas onda pitam za artiljeriju ...

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jer artiljerija... U onom djelu u kojem sam ja bio sa
nasim braniteljima, deCkima, tu i nije bilo artiljerije. Jedino su imali ru¢ne granate koje su
upotrebljavali u odbrani protiv tenkova.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Gospodine Covi¢u, kada govorite $ta
su branitelji Vukovara imali, ru¢ne granate, da li su imali mine i ako jesu, koje vrste?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jesu. Imali su mina i gdje god, sve su postavili, ovaj,
da napadaci ne mogu prodi i s tim su, ja mislim, puno pomogli da se grad uspjevao braniti
tri mjeseca.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Hoéete li mi reé¢i da li znate gde su sve
bili branitelji Vukovara postavili minska polja?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa postavili su prema... Na podru¢ijma odakle su se
ocekivali napadi 1 ipak to su decki dobro uradili 1 eto, da ne ponovim, da je to velika
pomo¢ bila kod odbrane.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da 1li su to bile pe$adijske mine,
protivtenkovske mine ili neke tre¢e? Ili su bile i jedne 1 druge?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Uglavnom su bile protutenkovske mine.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Da li je to postavljeno po nekom
sistemu od strane obucenih ljudi za tu vrstu borbe ili je to bilo onako, da kazemo, rasuto
bez ikakvog plana?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa to je bilo bas, ovo ste dobro rekli, rasuto bez
ikakvog plana, samo na onim mjestima gdje su tenkovi mogli prolaziti i gdje su se
ocekivali napadi. I tu je najviSe postavljeno i1 to su decki dobro, dobro razmisljali i
pokazalo se konacno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Coviéu da li vam je poznato da su
branitelji Vukovara napravili jedan put kroz kukuruz, neki tajni put? Da li znate nesSto o
tome?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Jesu, to nam je bilo... Kroz kukuruz, to¢no i najvise
se tu nocu dolazilo, pojedini ljudi, ali tu se nije moglo dostavljati naoruzanje, nego se tu
najvise dostavljalo bolnici ljekova za ranjenike u bolnici. I mnogi koji su ranjenici ostali
zivi mogu zahvaliti samo tim ljudima koji su kroz kukuruz taj, taj put koji je bio... i znam
tocno gdje je bio... Svaka im Cast. Jednog ¢ak i osobno poznajem koji mi je i rekao da je
nosio samo ljekove u bolnicu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Covi¢u, kada govorite u vasoj
izjavi datoj Tuzilastvu, a i u ovoj izjavi za koju vi kazete da je nikada niste videli, mada
su one vrlo sli¢ne, da ne kaZem identi¢ne, govorite o vaSem delovanju u pomoci
braniteljima Vukovara, time Sto ste, izmedu ostalog, i prevozili ranjenike. Mene zanima
¢ime ste ih prevozili?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Nazalost, vrlo smo ih rijetko prevozili. Kada je bio
manji pad bombardiranja, odnda smo... jo§ smo uvjek nasli poneki automobil u podrumu,
pa smo onda ranjenika stavili, pa smo teSkom brzinom jurili do bolnice. Ali to je bilo
rijede. NajviSe smo mi sami koji smi 1 hranu... mi smo najviSe te ranjenike prenosili, da
ne kazem, prosto na ledima, jer sam ja dvojicu tako mladi¢a spasio. I najvise smo tako
ranjenika prenosili, a vrlo malo prevozom.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Da li je nekada dolazilo vozilo Hitne
pomoc¢i da preveze ranjenika?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne, nije dolazilo, jer oni nisu ni mogli dolaziti, jer
nismo imali nikakve veze da bi mogli javiti bolnici, nego ...
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Kad se desio slu¢aj, mi smo odmah morali... nosili te
ljude.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Posto ste bili dovek koji je davao pomo¢,
podrsku i logistiku, davao savete braniteljima Vukovara, imali ste komunikaciju s njima,
razgovarali, informisali vas, da li znate kako su sa raznih linija koje ste crtali juce,
komunicirali branitelji Vukovara, na koji nacin, kojim sredstvima veze?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Kako mislite? Na linije odbrane ..

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Nacrtali ste odbranu ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ili sa linije odbrane nama koji smo se nalazili malo u
pozadini? Nismo imali nikakve veze.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Na koji nadin ste onda, kao ljudi u pozadini,
znali $ta treba na liniji?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa ja sam njima rekao kad su se mjenjali, kad su
jedni bili cijeli dan i cijelu no¢, pa su onda isli drugi, onda sam ih uvjek posavjetovao.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Govorili ste gospodine Coviéu da ste
davali logistiku da kopaju rovove, da kopaju dublje rovove?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: To¢no.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hocete li mi reéi, na onim linijama koje ste
juce crtali na mapi Vukovara, koje vam je pokazao uvazni kolega Borovi¢, da 1i je duz
cele te linije bilo iskopanih rovova?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Tamo je bilo malo rovova iskopanih, jer tamo su sve
ulice i kuce i ve¢inom su bili u podrumima. Medutim, rovovi su iskopani prema... na
kraju Bogdanovaca, prema Lovackom domu, to je prema Bogdanovcima, a na obilaznici
su bili tenkovi. I iz tog pravca su jako, bas ovaj dio gdje smo mi... gdje sam bio sa
braniteljima, ti tenkovi su ba$§ taj dio grada jako bombardirali, tako da sam ih onda
zamolio da tom duZzinom, a to je sigurno jedno 500 metara, da $to dublje rovove iskopaju
1 da ti rovovi sluze za spasavanje Zivota. I danas mi zahvaljuju §to sam im to ucinio, koji
su ostali Zivi.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste bili vi da vidite te rovove kako su
iskopani, da date neke sugestije na terenu?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jesam. [3a0 sam i pregledavao sam i jo§ sam davao
savjete da na svakih 10 metara jos$ sa strane pod zemlju iskopaju i kad je ogroman pljusak
granata, neka onda udu tu unutra. I ¢ak sam im rekao ako naidu na kakvo drvece, pa da tu
malo gore bace preko kanala iskopanog i eto, tako na taj nacin. Malo su se branitelji onda
ljutili §to sam ih ja nagovarao i prosto tjerao da to ucine. E, danas mi zahvaljuju §to sam
im to uradio, jer vjeruju da su zato pola vise zivi nego Sto bi ostali.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste davali odredene sugestije i oko
postavljanja protivtenkovskih mina?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To su oni znali. To su oni zanali i nisam im morao
kazati. Oni su samo meni rekli di su ih postavili, ovaj, onda sam im rekao da ako je
dobro, dobro, ako nije neka promjene i tako dalje.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hoéete li mi objasniti ovo sada §to ste rekli:
"Ako je dobro, dobro, ako nije neka promene". Sta da promene? Jeste li dali sugestije ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa da promjene ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Sta da promene?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa da promjene mjesto te protutenkovdke granate, jer
tamo je i taj teren uzviSen i ima djelova gdje tenkovi se ne mogu popeti gore, nego samo
tamo u onim djelovima gdje su manje uzvisine i gdje su putevi da tu postave te mine
protutenkovske. Eto, to je tako jedan obican savjet.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Govorili ste da ste bili i u Glavnom stoZeru
odbrane Vukovara’...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: U Glavnom §tabu? Sacekajete molim vas. Da
ste tamo i8li da biste zapovjedniku, ako sam razumeo, Borkovicu ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Zvanom mladom Jastebu ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: To¢no ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Crtali ne$to na karti, neke tamo topografske
karte da neSto tumacite mu, crtate, obelezavata i tako. Hocete li mi objasniti, otkuda bas
vas da pozove?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: On je mene pozvao zato §to je kad je tamo dosao
mesto Mileta Dedakovic¢a, a on nije iz Vukovara, on je negdje tamo blizu Zagreba, ne
znam tocno selo kako se zove rodno njegovo, nije bitno i naravno da on nije poznavao
Vukovar. Ali je on u toj zgradi gore nasao da sam ja prije rata bio ¢lan Staba Teritorijalne
odbrane 1 onda je vjerovao da ja to poznajem, sve to i onda s obzirom da nije poznavao
grad, onda mi je trazio da mu objasnim gdje se otprilike sve... gdje se nasi branitelji
nalaze 1 odakle su glavni napadi na Vukovar. I ja sam to njemu i objasnio i na
topografskoj karti nacrtao i eto, pripomogao mu s time i s time se ponosim.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Coviéu, da li znate da je jo§ neko
iz Vukovara od drzavljana Hrvatske imao ¢in nekog rezervnog oficira?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa bilo je, bilo je sigurno. Bilo je. Po imenima ne bih
vam ba$ znao, s obzirom da je to ve¢ 15 godina od toga, samo znam da je bilo jo§ bar
nekoliko ljudi koji su bili rezervni oficiri i koji su pomagali na drugim djelovima odbrane

dokumentovanje i pamcenje

ﬂ/i Fond za humanitarno pravo



ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li su... Hvala. Da li su i ti drugi koje vi
znate, takode uzeli ucesca na nacin kao 1 vi u odbrani Vukovara?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa ja pretpostavljam, ovaj, koje ja znam, s obzirom
na njihove godine i da su mogli samo savjetovati, jer su to stariji ljudi po godinama bili i
nisu bili sposobni da budu bas ono, direktni branitelji.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Kao rezervni oficir Jugoslovenske narodne
armije da li ste imali neki ratni raspored vas?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne, nisam imao ratni raspored. Ratni raspored sam
imao 1968. godine koji nema veze sa ovim stvarima koje ovdje rjeSavamo, kada je posle
Cehoslovacke o¢ekivan i napad na Jugoslaviju.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da vas pitam. Rekli ste da ste vise puta
pozivani na neke vezbe i tako. Da li se se¢ate zadnji put kad je to bilo, pre 1991. godine?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Zadnji puta je 1986. godine bilo da sam bio i onda
sam imao jednu bolest... Desila mi se upala pluca i onda sam trazio da vise ne budem ni u
Stabu Teritorijalne odbrane, neka stave nekoga drugog, mladeg i to je bio moj kraj sa
Stabom Teritorijalne odbrane u ono vrijeme.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Znaéi, da zaklju¢imo, 1986. godine ste prestali
da budete ¢lan Teritorijalne odbrane, je li tako?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To¢no.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Govorili ste ovde o pomoéi koja je
braniteljima Vukovara dosla, pa smo tu imali neke nesporazume. Ja sam razumeo da je
bilo iz Varazdina, pa je pominjan Zadar, pa posle i Zadar i Varazdin. Pa hajde da
razjasnimo to. Da li znate, da budemo... Da ne pominjemo ove gradove, nego da nam vi
kaZete odakle je sve pomo¢, iz kojih gradova dola braniteljima Vukovara, koje su to
jedinice, koje naoruzanje i koliko ljudi? Da li vi znate?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ovdje je spominjanje Zadra, to je neko vjerovatno
krivo Cuo, jer to je uopée nemoguce. Zadar se nalazi na moru i on je isto bio u ono
vrijeme napadnut i oni su branili svoj grad, a Vukovar... iz Vukovara su u pomo¢ najvise
dosli iz Varazdina i to je dosla policja, zatim nesto je doslo iz NasSica i ovoga, Nustra 1
tako. Nesto iz Vinkovaca i Zupanje i tako blizih tih mjesta koji nisu, na svu srecu, bili
okupirani.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li moZete gospodine Covi¢u da nam kazete
koliko je to broj¢ano bilo ljudi kad sve saberete to Sta ste nabrojali, sva ta mesta?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa ja... Po mojoj procjeni je, ja mislim, da je njih
bilo, ne znam, vrlo... Nisam siguran, ali moja procjena je negdje od trec¢ine do polovine.
Ne mogu, jer ne znam to¢an broj i onda ne mogu vam... Jedino znam za ovaj... iz Zadra...
ne Zadra, opet krivo ja sam se izrazio, iz VaraZdina, znam da je njih bilo 150, jer su oni
bili sa mnom i u Staji¢evu i oni su iz Staji¢eva u prvoj razmjeni otisli iz Stajiceva. Evo i
to mi je bio... tada sam saznao tocan broj koliko je njih ...
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ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Branilo Vukovar.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: I koliki je to broj tadan koji ste vi saznali?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To je 150 bilo s mama u logoru. Ali znam i njihov
broj. Sasvim slu¢ajno u nasem djelu odbrane, ovaj, znam kad su jedan dan poginuli, ovaj,
osam Varazdinaca. I to su spavali u podrumu i od ovaj bas... ne znam da li je od domacih
takozvanih teritorijalaca ili SeSeljevaca, se priblizio toj kuci i bacio je bombu i nasli smo
ih sve mrtve u podrumu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Covi¢u, opet nisam dobio odgovor,
ali dobro. Znaci da necete da odgovarate na taj deo.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne, samo ...

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Ja vas pitam jedno, vi odgovarate drugo ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Samo govorim istinu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja vas pitam koliko je brojéano ukupno bilo
ljudi koji su dosli da vam pomgnu, raCunaju¢i 150 iz Varazdina, NaSice, Nustar,
Vinkovci? Koliko je to ukupno ljudi?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne znam ...

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Orijentaciono ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To¢an broj ...

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: Ako znate?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne znam tocan broj ili ne mogu i onda necu da
kazem ...

ADVOKAT BUL{&TOVIC —PITANJE: U redu. Hvala ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Jer ne znam to¢an broj.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da vas pitam gospodine Covi¢u, da li imate
saznanja, da li znate, da li je bilo stranaca koji su pomagali braniteljima Vukovara u
ovom periodu?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Stranaca nije bilo, ne. Jer Vukovar je... Nakon
agresije na Vukovar, to je i bila prva agresija u odnosu na cijelu Hrvatsku, tako da
stranaca nije bilo u Vukovaru.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Coviéu, ja ¢u vas pitati sada za
neka imena nekih ljudi i da li vam nesto znace, da li ste ¢uli za njih, pa nakon svakog
imena ako znate, odgovorite i §ta znate, ko je, $ta je i to. Da li vam znaci neSto ime Franjo
Kracak?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne, ne znam.

ﬂ/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Da li vam zna¢i neSto ime PliSo Martin?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne. Isto ne znam. To samo moze biti eventualno neki

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Nisam na tom spisku. Nemojte gledati taj
spisak.
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Dobro.

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Da li vam znaci nesto ime Pole Stipo?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne. To isto mi ne znaci ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Nista?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Nista.

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Da li vam zna¢i neSto ime Arbanas Ivica?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Isto ne. Ne. Nista.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam zna&i nesto ime Ante Roso?
SVEDOK COVIC —- ODGOVOR: Ante Roso? Ne, isto nista. Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam znaéi nesto ime Marjan Bodruzi¢?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Takoder. Cak mislim da to prezime nije vukovarsko,
s obzirom da sam ja radio u firmi gdje sam 1mao puno sa gradanima, ne sjeCam se tog
prezimena.

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: Da li vam zna¢i ime Anete Bodruzi¢?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne, ne. Ni to ne znam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam zna¢i ime Petar Jurié?
SVEDOK COVIC = ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Velimir Derek?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Isto ne. Ne, ne, ne.

ADVOKAT BUL:ATOVIC' — PITANJE: Suci¢ Stjepan?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Suci¢ Stjepan, to je Vukovarac. Njega znam. Poznam
jer sam mu poznavao roditelje.

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Sta znate jo§ o njemu, ako znate nesto?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Znam da je isto bio branitelj, ali nazalost, ta ulica,
takozvana prije rata "Zelena", kad je ta ulica pala, onda su mu roditelji ubijeni i ovaj ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je on mozda, Su¢i¢ imao neku ...
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TUZILAC MOORE: Hteo bih da ulozim prigovor, odnosno koja je svrha izno$enja svih
ovih imena, koja izgleda nemaju nikakve veze s onim $ta se desavalo u ratno vreme. Kao
da se radi o nekom testu pamcenja.

SUDIJA PARKER: Gospodine Bulatovic¢u, da li mozete ukratko da nam kazete koja je
relevantnost ovog spiska?

ADVOKAT BULATOVIC: Kako da ne ¢asni Sude, sa zadovoljstvom. Sva imena koja
sam pomenuo su ljudi koji su rukovodili odredenim odredima takozvane Hrvatske vojske,
Zbora narodne garde i1 odreda branitelja Vukovara u Vukovaru u periodu relevantnom za
optuznicu. Ukoliko svedok koji sedi ovde je imao logisticku podrsku branitelja Vukovara
na nacin na koji je vama opisao i nama svima ovde, onda je apsolutno nemoguce da on za
neke od ovih ljudi nikada nije ¢uo, tim pre Sto su neki od ovih ljudi zauzimali vazna
mesta u nekoj hijerarhiji tih odreda 1 institucija koje su tada funkcionisale. Ja ¢u pomenuti
samo, radi pojasnjenja, isto da je Arbanas Ivica bio zapovednik Zbora narodne garde u
Vukovaru. Toliko. Radi relevantnosti. Ali dalje necu pitati, tako da mogu da predem na
druga pitanja. Medutim, primetio sam da je svedok u jednom trenutku pogledao na sat, pa
ja poStujem njegove zdravstvene probleme o kojima smo nesto culi juce, pa ukoliko ima
potrebe, mozemo da napravimo pauzu. Hvala.

SVEDOK COVIC: Ako mogu ja da kazem. Ovo kada sam gledao na sat, takoder sam se
cudio zasto toliko govoriti o imenima. Ja se gospodinu predsedniku ovoga Suda
zahvaljujem, ba§ sam to¢no u to vrijeme i ja mislio to, za ¢ega sada to i dokle ¢emo mi
govoriti o imenima 1 ko nakon toliko vremena moze znati, a pogotovo ja te mlade decke
da znam i hvala. I slazem se da ako moze pauza. Je I' vrijeme? Ili jos ...

SUDIJA PARKER: Jos je prerano za pauzu. Da li zaista osecate potrebu za tom pauzom
sada?

SVEDOK COVIC: Ne osetam potrebu. Mogu fizi¢ki. Osje¢am se danas dobro i
mozemo tocno kako odgovora vama.

SUDIJA PARKER: Puno vam hvala na tome. Nastavicemo. Gospodine Bulatovicu,
prigovor koje je iznelo Tuzilastvo izgleda da visSe ne stoji, buduci da ste vi izneli svoje
obrazloZenje. Gospodine Moore, izvolite.

TUZILAC MOORE: Da, s obzirom da sam &uo odgovor, vidim koja je relativnost.
Medutim, ja mislim da je sama relativnost tu u pitanju. Jer ako moj uvazni kolega kaze da
se radi o vaznim li¢nostima, da li to znaci da on, u stvari, Zeli da kaze svedoku da on nije
imao nikakva zaduzenja, niti je bio u Vukovaru, niti su oni na bilo koji nacin bili
uklju€eni u nesto $to se tvrdi. Mislim da on ima pravo da zna koja je svrha tog pitanja i
treba da mu se da moguénost da odgovori.

SUDIJA PARKER: Pa ja mislim da ¢e gospodin Bulatovi¢ da dode do toga. Evo, on je
upravo zavr$io s ovim spiskom imena i vide¢emo sada u kom ¢ée pravcu dalje da se krece.
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ADVOKAT BULATOVIC: Hvala, &asni Sude.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja ¢u se zadrzati samo na ovom jednom imenu
koje znate, a radi se o gospodinu Suci¢u, a na tom imenu se zadrzavam gospodine
Coviéu, zato §to u vasoj izjavi koju ste vi dali, vi ste opisali i rekli ko je bio gospodin
Suci¢. Da li znate njegov nadimak?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Nadimak ne znam. Samo znam da je bio branitelj,
jedan od branitelja i da je bio kolega mog sina. Po tome najviSe znam. I kad se desilo,
ovaj, to je prvih onih teskih napada na grad i kad je pao dio Zelene ulice do Radnicke
ulice, onda i kada su mu ubijeni roditelji, on je bio kod nas i nazalost, nam je ispri¢ao
kako su mu roditelji ubijeni.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Casni Sude, ja bih zamolio posluzitelja
sudskog da gospodinu Coviéu da izjavu koju je dao predstavnicima TuZilastva, ukoliko je
nema kod sebe. Moguée da je nema. Pa bih vas zamolio gospodine Covi¢u da okrenete
stranu 3, paragraf 6. Da i ste nasli?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Pa pogledajte reenicu koja poéinje:
"Zapovjednik Sajmista". Jeste li nasli?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Procitajte tu reCenicu?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa jeste, da. On je ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Molim vas pro¢itajte tu reCenicu.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: "Zapovjednik Sajmista je bio Suci¢ zvani", eto
"Cmi"'

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: Hvala. Hvala.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ja sada prvi puta ¢ujem ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Hvala.
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Za taj nadimak.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Sad ¢u da vas pitam gospodine Coviéu.
Ovo je izjava koju ste dali predstavnicima Tuzilastva. Da li ste tu izjavu vi potpisali?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ovu izjavu. Ne znam. Ne, nisam ja to ni imao, ovu
izjavu. Ali eto, jedino mogu govoriti §to se ti¢e gospodina Sucica.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: To je gospodine Covi¢u, da vas podsetim,
izjava koju ste dali predstavnicima Tuzilastva 2003. godine. A ja ¢u vam sada pokazati
originalnu izjavu, znaci izjvu na engleskom jeziku, pa bih zamolio posluzitelja da vam
pokaze tu izjavu, da vidimo da li je ovaj potpis vas.
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SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste, to je moj potpis.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Znadi ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Jeste, to je moj potpis.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Zna¢i, da zaklju¢imo, ovo $ta pise u izjavi §to
ste malopre procitali, to ste vi rekli. To nije niko izmislio.

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa moguée, jer sam znao... jer mi je moj sin ko... §ta
Suci¢ obavlja i to je jedino znanje koje sam znao o njemu i ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ovaj ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala gospodine Coviéu. Da predemo dalje.
Da vas pitam gospodine Coviéu, kada je va$ sin oti§ao u proboj? Koji je to datum?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ja ne znam to¢an datum, ovaj, ali ja mislim da je to
bilo, ovaj, 2. jedanaestog, jer u tom momentu je naSe naselje palo gore, koje se zvalo
Seste proleterske divizije. Ali kada su se decki povukli, onda su mi samo pokazali §ta
imaju od naoruzanja. Svaki je ostavio za sebe bombu da se eventualno ubije i1 nekoliko
metaka i1 onda su, ovaj... On je medu prvima krenuo u proboj.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Govorili ste o ljudima koji su ostavili po jednu
bombu. Da li su sa tom jednom bombom krenuli u proboj, a ostalo oruzje ostavili ili se
radi o ljudima koji nisu krenuli u proboj, a ostali su sa jednom bombom? Malo mi nije
jasno, verujte mi.

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa ne znam kako vam to nije jasno. Ali mladié¢i su
znali otprilike... ne da su znali, nego predosjecali su da ukoliko budu zarobljeni da ¢e biti
ubijeni. I onda su rekli da se nece predati, nego ¢e aktivirati bombu, pa ¢e se ubiti.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Sad ¢emo da dodemo do bolnice gospodine
Covicu. ]
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Dobro.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Recite mi od kada poznajete ...

SUDIJA PARKER: Gospodine Bulatovi¢u, pre nego Sto predete na tu temu, hteo bih da
kaZem sledece. Vi ste izneli jedan spisak imena pred svedoka. U objasnjenju koje ste dali
Pretresnom vecu vi ste naveli relevantnost tog spiska, medutim, niste relevantnost izneli
pred svedoka, kako biste od njega culi neki komentar ili objasnjenje. A mislim da je ta
relevantnost klju¢ni deo vase odbrane, teze odbrane u vezi sa ovim pitanjem.

ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, vi ste potpuno u pravu. Ali ja sam jednostavno
shvatio da svedok ne zna niSta o tome, da nije cuo za te ljude, tako da je apsurdno da ja
njemu predo¢avam to. Ali evo, ja sam ve¢ predoc¢io ime Arbanasa Ivice, kao zapovednika
Zbora narodne garde, pa sam pitao svedoka da li on ima ikakvih saznanja o tome ...
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SUDIJA PARKER: Gospodine Bulatovic¢u, koliko sam ja shvatio, vasa poenta je bila,
pre svega, da li on prihvata i da li zna da su to imena branioca, a drugo, ako jesu to ta
imena, kako to da on nije upoznat sa tim imenima ako je on bio tamo prisutan i ako je on
tamo bio ukljucen u sve to, bilo u vidu podrske ili davanja saveta ili obezbedivanja hrane
1 nekih drugih stvari koje je on pomenuo. Mislim da se o tome radi 1 mislim da bi to
trebalo da iznesete pred svedoka, ukoliko je, naravno, to vas stav.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Samo trenutak. Svedok je rekao... Gospodine
Covicu, rekli ste da niste ¢uli za Blago Zadro, u stvari, culi ste za Blago Zadra, on je bio
komandant, je li tako, Borova Naselja?

SVEDOK COVIC —- ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: I poginuo je. Dobro. Ja sam vas pitao za
Arbanas Ivicu. On je bio komandant Zbora narodne garde. Da li ste Culi za njega?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Nazalost, ja vam moram reéi isto, da se ja ¢udim
vasim pitanjima, jer ja ovdje trebam na ovome Sudu da odgovaram o zlo¢inima koje sam
vidio 1 kojima sam bio svedok. A sama Odbrana mislim da pitanja nisu ovdje potrebna i
koji su branili i1 kako se zovu i gdje se su nalazili. I meni su vrlo ¢udna ta vasa pitanja, to
vam moram reci.

SUDIJA PARKER: Gospodine Coviéu, da li se vi seéate imena Ivice Arbanasa?

SVEDOK COVIC: Ne sjeéam se toga imena, jer to su manji... koji su bili mladi de¢ki.
Ja ve¢inom nisam znao imena. Eto, sasvim sam slu¢ajno znao za toga gospodina Sucica.
Eto, tu sam ¢ak vidio nadimak Crni. Nikad nisam ¢uo, tako da je to moj odgovor.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Coviéu, da li ste ¢uli za dvorac
grofa Eltza? ]
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste, ne da sam ¢uo, nego znam gdje je ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je tamo eventualno bilo pripadnika
branitelja Vukovara ili Zbora narodne garde?

SVEDOK COVIC —- ODGOVOR: U tom djelu je bio najveéi broj civila. To sam i juder
odgovorio na vasa pitanja. S obzirom da su ti ogromni podrumi i od jedne, moZete misliti,
samo od jedne granate avionske 12 osoba je poginulo. A bilo je par branitelja samo koji
su promatrali i ovaj ...

ADVOKAT BUL{&TOVI(’: — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Pucanje preko Dunava, iz Dunavca po Vukovaru, da
bi mogli onda, ovaj... Cuvati ljude.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, izvinjavam se §to prekidam, ali pitanje je veoma
jasno. Moj uvazni kolega sada vrlo uspesno obigrava oko svega toga.
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SUDIJA PARKER: Ne brinite gospodine Moore, ja i dalje pratim. Imam kontrolu nad
situacijom. Gospodin Bulatovi¢ i dalje se bavi tim pitanjem, ne znam u kom pravcu ide.
Ako bude potrebno, mozda ¢u ja morati da preuzmem u jednom trenutku i postavim
relevantna pitanja.

ADVOKAT BULATOVIC: O¢igledno je ¢asni Sude da se svedok i ja ne razumemo $ta
ja pitam, svedok odgovara neSto drugo i tako dolazi do nesporazuma, ali dobro.
Probaéemo to ovako da bi shvatilo liniju pitanja, po§to mi gospodin Covi¢ zamera na toj
liniji pitanja

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Covi¢u, bili ste ¢esto u Stabu
Zbora narodne garde, je li tako?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne &esto, to nisam izjavio. Ja sam bio samo jedanput
1 tu sam dao izjavu i to ste vi trebali zapisati 1 zapamtiti.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste da ste bili i da ste tamo crtali neke
mape i to. Onda ¢u da vas pitam ovako: da li znate koliko je ljudi, pored Borokovica, koji
su bili zapovednici snaga, hrvatskih snaga Zbora narodne garde i ostalih, tom prilikom
bilo u tom Stabu?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Bilo ih je nekoliko, ali nisam nikoga poznavao.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste imali kontakta sa nekim od
zapovednika, osim ovog jednog kontakta koji ste imali sa gospodinom Borkovi¢em?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Samo sa gospodinom Borkoviéem prilikom tog
jedinog susreta, a sa ovim ljudima nisam imao nikakve kontakte, niti razgovore, tako da
ni ne znam ni ko su.

ADVOKAT BULATOVIC = PITANJE: Da li se vasa delatnost logisti¢ka svodila samo
na ovaj deo teritorije gde je bio vas sin, SajmiSete, linije odbrane Sajmiste?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To¢no. Bas se na taj dio odnosio, jer smo bas... To
je, nazalost, velika istina, samo nas tri roditelja od tri branitelja, ovaj, morali smo i hraniti
1 mozete misliti na kakav nacin, jer vise nije bilo ni vode, a kamoli hrane i onda smo po
baS¢ama kupili povrée, jedva smo im davali neke hrane.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste imali prilike da kontaktirate sa Su¢i¢
Stjepanom?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To sam imao samo jednom prilikom, ovaj, s njime,
kad je on dosao kod moga sina i kad je rekao da su mu roditelji ubijeni i eto, to je jedini
bio susret sa gospodinom Suci¢em. A kasnije, posle, eto, povratka u Vukovar, nekoliko
puta sam se sreo s njime i on mi je onda u detalje ispri¢ao, ali mislim da to nije za ovdje
da ja to ponavljam.

ADVOKAT BULATOVIC: Dobro. Mislim &asni Sude da nema dalje potrebe da pitam
za ove svedoke, jer je ocigledno iz kazivanja svedoka da je on boravio samo na jednom
uskom prostoru ...
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SUDIJA PARKER: Gospodine Bulatovic¢u, da, utisak Pretresnog veca je da je svedok
upoznat samo sa dva ili tri imena koja ste mu procitali i da je on kontaktirao samo sa
dvojicom 1 to po jedanput i da nije imao kontakata da drugim komandantima, a da su
drugi ljudi tamo bili mladi s kojima se on nije druZio, nisu bili njegovi poznanici i on ih
ne poznaje. Dakle, tako stoje stvari za sada. Naravno, ukoliko vi Zelite, vi mozete 1 dalje
da nastavite da ispitujete u vezi sa tim, ali je mozda ipak bolje da krenete dalje, kao Sto
ste 1 predlozili.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ne, ne. Casni Sude, hvala. Imam samo jos
jedno pitanje, pa mozemo da napravimo pauzu, zbog svedoka, ne zbog mene, ukoliko je
svedoku potrebno. Posto je svedok rekao da ide na ove rovove, kopa rovove, kontrolise
kako su iskopani rovovi, kako su postavljene mine, ko je njemu dao taj zadatak, da ga
tako nazovem? Da i je to samoinicijativno bilo, njegova zelja ili je neko konkretno od
njega trazio pomoc te vrste?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Nije mi niko to zapovjedio, niti govorio. To je bila
moja osobna Zelja iz Cistog razloga da ti mladi branitelji da ih Sto viSe ostane zivih. A s
obzirom da nisu znali mnogi na koji naCin da si S$to viSe Cuvaju Zivot, ja sam ih
savjetovao i s tim se ponosim.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da se vratimo na.. To smo zavrsili... Da
dodemo do bolnice. Hocete li mi rec¢i kada ste dosli u bolnicu tacno? Taj tajming me
ta¢no interesuje, zato Sto je bilo vise nekih izmena tu i tako to, pa da pojasnimo, da ne bi
bilo nekih nedoumica. Tac¢an vas dolazak, datum i vreme.

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: U bolnicu smo mi dosli 19. rano ujutro i ja sam veé...
Mislim da ne moram ponavljati ...

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Ne, samo me to interesuje ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ve¢ sam objasnio, ovaj, kako je bio prilazak toj
bolnici i koje vrijeme smo tamo bili, proveli i tako dalje.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Coviéu, opet me samo vreme
interesuje, da ne bi bilo nikakvih nedoumica. 19. kada ste otisli iz bolnice, da 1i moZete da
se setite koliko je sati bilo?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: 19. smo oti§li u prvom djelu noéi. Sad koliko je
tocno sati, ovaj, ja to nisam siguran, samo sam dao kao neku procjenu i kad da covek
procjenu, nisi siguran bas je I' to toliko bilo sati. Nisam imao ni sata, ali je bila no¢ kad
smo bili prebacivani u "Vupik", pa onda u "Velepromet" i tako dalje.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li moZete da se setite kada ste stigli u
"Vupik"?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: U "Vupik" smo stigli negdje, ja mislim, blizu 00.00,
mozda ¢ak 1 22.00, mozda 1 23.00, ali znam prije 00.00, ali koliko je bilo, ne znam, ali u
prvom djelu no¢i smo dosli u bolnicu, odnosno ne, iz bolnice u "Vupik", pau ...
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste da ste se u "Vupiku", ako se ne
varam, juce, zadrzali jedno pola sata, a kasnije ste presli u "Velepromet"?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Tocno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da je to bilo negde iza 00.00, ako se ne
varam?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste, pa tu, tako negdje, jer smo brzo, kazem, jako
brzo... nije ni pola sata trajalo. Mozda jedno 45 minuta. To je se vrlo brzo dogodilo da su
nas tamo razdvojili i odvojili nas pedesetoricu i onda je bilo naredenje da svi vrlo brzo
predemo preko ceste ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li gospodine Covi¢u mogu da zaklju¢im da
ste znaci da ste dosli negde, da to ve¢ mozemo da smatramo 20. kada ste dosli u
"Velepromet"? Da je to bilo iza 00.00?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa moguce, ali manja vjerovatnost. Mislim da smo
prije 00.00 ...

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ve¢ bili u "Veleprometu".

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Ne moZete da opredelite vreme.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Pa ne mogu. Ne ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: A rekli ste da ste 20. negde oko 5.00 ukrcani u
autobuse i odvedeni prema Sremskoj Mitrovici, je li tako?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Jeste. To¢no. Bio je jos mrak ...

ADVOKAT BULATOVIC = PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Kad smo krenuli ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Pitacu vas ne$to drugo. Za to vreme koje
provodite u prostoru "Veleprometa" na mestu gde ste vi objasnili, osim onog... ona dva
oficira koja ste vi pomenuli, Jugoslovenske narodne armije, da li ste videli jo§ neke
oficire Jugoslovenske narodne armije?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Vidio sam jednog oficira... ne znam na koje vi
oficire... ta dva koja ste spomenuli, na koje mislite, jer ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da vas podsetim da ne bi bilo nedoumica.
Jedan je, kako ste vi rekli, koji je dosao kad su dva, kako ste vi rekli, ¢etnika preduzela
radnje koje su preduzeli, a drugi je koji vam je rekao da idete u autobus.

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: Ja sam razumeo da to nije isti, je li tako?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: To¢no. To sam rekao, medutim mogu spomenuti jo$
jednog u momentu, ba§ u tom momentu kada je bilo naredeno da idemo prema
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autobusima, iz kancelarije suprotno od hangara izi$ao je jedan porucnik, gdje su uvodeni
ljudi 1 najveci broj koji su ulazili, stalno su ulazili po dvojica ili trojica, 1 brzo su izlazili i
vodeni su iza hangara i takoder su ubijani. I jedino §to pamtim da sam prepoznao na tom
oficiru JNA da je to bio porucnik, jer je imao dvije zvjezdice, ovaj, orden.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li moZete da ga opiSete, osim te dve
zvezdice?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa no¢ je bila i ne mogu ga opisati, jedino sam vidio
po odjeci i kazem, po €inu, da je to oficir JNA i po broju, eto, zvjezdica koje je imao na
ramenu, da je to porucnik. I on je otiSao u drugom pravcu, a mi smo isli prema logoru,
odnosno prema autobusima, a autobusi za logor.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se seéate koliko je autobusa bilo?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Bilo je jako puno autobusa. Ja ne mogu to¢no reéi,
jer 1 kad smo dovezeni do Mitrovice, pa poslje tamo smo bili jedno sat vremena pored
zatvora, logora Mitrovice, onda su nas odveli... odvezli na jednu ledinu, jedno 500 do
kilometar dalje i tamo je ve¢ bio jedan isto takoder ogroman broj autobusa i svi ti
autobusi, kasnije smo saznali, da su jedan dio vozili u Begejce, a nas u Staji¢evo. A toCan

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Pomenuli ste tokom vaseg svedo&enja
ime Darka Fota.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: To je moj necak.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Va$ ne¢ak. Dobro ...

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ne, Darko Fot, Darko Fot je kum... Ne, zabunio sam
se Kopf Ivica je moj necak, a Darko Fot je... njegovi roditelji su bili mojoj supruzi
kumovi.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Mene samo interesuje da ne ostane
nejasno. Vi ste Darka Fota videli u "Veleprometu" navece. Da li mozete da se setite
vremena, koliko je to sati bilo?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa to je bilo u momentu kada su nas dovezli u stranu
"Vupika" i on je tamo bio.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Koliko ste ga videli od momenta kada ste
dosli, koliko je to vremenski proslo? Kad ste dosli iz "Vupika" u "Velepromet"?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Kad smo dosli u "Velepromet" kazem da smo bili na
toj strani najduze pola sata, ali vjerujem manje i to je on vrijeme iskoristio da se odnosi
onako kako sam ja dao izjavu i kako se nalazi u ovom zapisniku.
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Dobro. Znaéi to je 19. navede na
"Veleprometu", je li tako?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa da, to je no¢ bila. Da, 19. navece.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Samo trenutak ...

SUDIJA PARKER: Gospodine Bulatovi¢u, da li mislite da je sada zgodan trenutak za
pauzu?

ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, nema problema. Mislim da je vreme. Ja nemam
jo§ mnogo pitanja, ali moZemo da napravimo pauzu.

SUDIJA PARKER: Ja mislim da svedok... Nastavicemo u 15.55.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Izvolite, gospodine Bulatovicu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Gospodine Coviéu, hajde da predemo
sada na jednu drugu temu, kad smo ve¢ zavr$ili ovaj tayming oko "Veleprometa". Rekli
ste da je bilo dosta autobusa koji su vas odvezli iz "Veleprometa", je li tako? Ne znate
koliki je broj. Hocete li mi re¢i da li su ti autobusi usli u krug "Velepormeta" ili su bili
parkirani na ulici?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jedan dio je bio u krugu "Velepormeta", ali jedan je
S$to sam ja osobno zapamtio i da je bio i vani i1 na kapiji, s obzirom da je njih bilo puno,
bilo je jako tesko tamo da... ali je ve¢ bilo vani, eto, vidio sam ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Dva sigurno ako ne mozda i viSe. Ne znam, jer je
bila no¢.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Bila je noé. Vi ste bili ispred hangara.
Pretpostavljam na osnovu toga da ste vi medu prvima usli u autobus, je li tako?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste. A ti su autobusi bili na suprotnom... Upravna
zgrada te firme nalazi se izmedu hangara i s druge strane je imala najveci dio povrSine i
tu su bili autobusi i tamo smo odvodeni.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Koliko je vremenski trajalo to vase ukrcavanje
u autobuse? ]
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Pa to je trajalo mogu reci vrlo kratko ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Najvise pola sata i ve¢ smo bili ...
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ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Onda krenuli.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I vi ste odmah krenuli i tako. Casni Sude, ja
bih molio da se prikaze svedoku fotografija broj 04672115. To je fotografija koju smo
imali prilike... Svedok je imao juce prilike da vidi fotografiju "Velepormeta". Vidite li
gospodine Coviéu?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Da li moZete da uzmete ovu olovku ili
neka vam sudski posluzitelj pomogne, koja je na ekranu, iznad ekrana gore.
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Tu je olovka.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hoéete li na fotografiji nacrtati mesto gde su
bili autobusi u koji ste vi usli?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Autobusi su evo, rekao sam, na suprotnom smjeru.
Evo ovdje i cijelo ovo podrucje i skroz, a ovdje je cesta i vidio sam da ima ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: U kom pravcu... I u kome pravcu idu autobusi
znaci?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Autobus su ili prema Negoslavcima.

ADVOKAT BUL{&TOVIC' — PITANJE: Nacrtajte.
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste. Ali ne moze se na ovoj karti to... Oni su isli
ovdje i tu je cesta ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: I onda su krenuli prema Negoslavcima.

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: Odoste van slike, ali dobro ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Van slike ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da. Stavite samo jednu strelicu i stavite broj 1
1 zaokruzite. ]
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: (svedok oznacava)

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Recite mi, posto je bilo viie autobusa, kako ste
vi rekli, da li se se€ate u kom ste autobusu vi bili po redu?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa ja... Ja mislim da sam bio u drugom ili ovaj,
treCem, ali ovdje od dvoriSta, a s obzirom da je bilo i s ove strane zarobljenika,
vjerovatno su i oni ve¢ ranije bili postavljeni ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Covicu ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Tako da sam ...
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ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Gospodine Covicu ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ja bio otprilike ovdje. Evo, mogu zaokruziti.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Stavite tu broj 2.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: (svedok oznacava)

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Od momenta kad ste se ukrcali u autobuse,
dok ste krenuli i napustili krug "Veleprometa", rekli ste da je to kratko vreme bilo, je li
tako?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Koliko je to otprilike bilo?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Pa kazem, najviSe pola sata. Ali po mom je jedno
dvadesetak minuta. Vise nije bilo.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Recite mi, u ovom prostoru koju pominjete o
kome govorite ovde, da li postoji neko osvetlenje?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne, tu nije bilo osvetlenja, bio je mrak i uopée nije
bilo... Cijeli grad nije imao struje, bez obzira $to je to blizu vojarne, elektricne enegrije
nije bilo u gradu Vukovaru.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: E sad mi samo jo§ nesto nije jasno, pa mi
recite, gde ste se vi ukrcali u autobus? Ispred hangara ili je ovde autobus stao gde ste
obelezili ovim brojem 2?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: E, tu gdje sam obiljezio brojem 2, tu sam u$ao u
autobus.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Dobro. Samo sekundu da vidim nesto.
Da li moZete gospodine Coviéu da mi, ovaj, posto na ovoj fotografiji pokusavam, pa
nemam ba$ neku predstavu na bazi parametara koje ste vi rekli jue o duZini hangara, da
li mozete da mi opredelite od mesta gde ste vi stajali, juce ste opisali mesto ispred
hangara, do mesta gde ste usli u autobus, koliko to treba vremenski da se prode?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa to... pet minuta se moZe preéi. Ma i manje od pet
minuta. Ali ja ovo kad govorim o vremenu utovara svih iz hangara, onda govorim da je
mozda trajalo jedno dvadesetak minita da sve potovare u autobuse.

ADVOKAT BULATOVIC: Dobro. Casni Sude, ja bih molio da ova fotografija sa ovim
oznakama koje je ucrtao svedok ude kao... bude uvedena kao dokaz.

SUDIJA PARKER: Usvaja se.

sekretar: Casni Sude, to ée bito dokazni predmet broj 151.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Gospodine Coviéu, moram opet, mada
nevoljno, da se vratim na vase izjave koje ste davali predstavnicima Tribunala iz 2003.
godine. I tu ste rekli u pocetku te izjave da cete... na prvoj strani... na drugoj strani,
mozete to Cak i da vidite, stoji da izjavu dajete dobrovoljno i da ¢ete opisati po svom
znanju i seéanju sve $to znate, sve Sta ste videli 1 tako to. Do danas nikada, ni u ovoj
izjavi koju ste dali predstavnicima Tuzilastva, ni u onoj dopuni izjave koju ste radili kada
ste dosli ovde u Hag, sa predstavnicima TuzilaStva, niti u izjavi koju ste dali izvesnoj
Kezele Mari, za koju kazete da je nikada nista videli, tu izjavu... ako nam je dostavljena

od Tuzilastva, verovatno je vama predocavana ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ali to je stvar koju ¢emo reSavati, niste
pomenuli u "Velepormetu" postojanje bilo kog treceg oficira, osim ova dva o kojma sam
vas ja pitao. Pa ¢u vas pitati ovako: da li se mozda kada je u pitanju ovaj oficir, za koga vi
kazete da je porucnik, u tom rangu, da li je to mozda bio neki teritorijalac?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Moguée. Moguée. To vi, s obzirom da zastupate, da
ste vi kao branitelj optuZenih, vi sigurno znate ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Hvala ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da li je to bio oficir JNA ...

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Pitacu vas ...
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ili je bio u odje¢i domaci ovaj ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Znaéi dozvoljavate takvu moguénost. Hvala.
Da vas pitam nesto gospodine Coviéu, kad smo veé kod toga, to sam propustio. Ja se
izvinjavam §to se malo vracam. Nadam se da mi necete zameriti ni vi ni Sud. Da li znate
ulica Sremskih odreda gde se nalazi?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Ulica Sremskih odreda? To ne znam gdje se nalazi.

ADVOKAT BUL{&TOVIC — PITANJE: U Vukovaru?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Na Sajmistu.
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne. Cijela ta ulica prema Negoslavcima se zvala
Sajmiste. Tu nije prije rata ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Znadi niste ¢uli za ulicu Sremskih odreda u
Vukovaru? ]
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne, takve ulice se ja ne sje¢am.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste uli za neko skloniste u nekoj ulici
Sremskih odreda? ]
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa nisam, jer s obzirom ...
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Dobro ...
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da se ne sjecam ulice, onda ne mogu se sjetiti ni
sklonista.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I jo§ samo jedno pitanje gospodine Coviéu. Da
li se secate Sta ste potpisali? Koju ste izjavu potpisali koju ste dali predstavnicima
Tuzilastva? Na kom jeziku? Da li ste vi imali neki izricit zahtev da potpiSete nesto ili ste
potpisali Sta vam je ponudeno?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Samo sam ono §to smo razgovarali i ono sve §to sam
rekao 1 §to sam izneo, a sve se radi ovaj... a to mi je i lakSe, jer sam govorio pravu istinu i
vrlo rado sam potpisao taj zapisnik.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Zna¢i, ne znate §ta ste potpisali, na kom jeziku
ste potpisali izjavu?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Napisao sam na naSem hrvatskom. Evo, tu je isto.
Sta ...

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: Je I' to ta izjava koju ste potpisali?
SVEDOK COVIC —- ODGOVOR: Pa jasno ...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Pa imate potpisnu?
SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa imam. Pa §ta... To stoji... To je izjava koju sam ja
potpisao i na hrvatskom jeziku je to napisano.

ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, da ne bi bilo nedoumica zasto... Kakva je linija
ovih pitanja, radi se o slede¢em. Na izjavi svedoka na hrvatskom jeziku na strani 13 stoji:
"Potvrda svjedoka". U napomeni stoji: "Samo se potpisuje verzija na BHS jeziku", a ta
izjava u toj verziji nije potpisana, bar Odbrana nema takvu izjavu koja je potpisana na
BHS-u. Da ne bi bilo nedoumica da se mozda radi o nekoj gresci eventualno u prevodu
ovoga, i na izjavi koja je data na engleskom jeziku takode u napomeni stoji da se
potpisuje samo verzija na BHS-u. Mi potpisanu izjavu na BHS jeziku nismo dobili. Ali
éemo... To je stvar koju ¢emo mi pokusati da razre§imo sa kolegama iz Tuzilastva. Casni
Sude, ja nemam viSe pitanja za ovog svedoka 1 zahvaljujem se.

SUDIJA PARKER: Najlepse vam hvala gospodine Bulatovi¢u. Gospodine Vasicu,
izvolite.

ADVOKAT VASIC: Hvala ¢asni Sude. Ne znam da li je ovo pravi momenat, ali
Odbrana bi Zelela da postavi 1 jedno pitanje, odnosno jedan zahtev u odnosu na moje
uvazne kolege iz Tuzilastva, a povodom izjava ovog svedoka, koje smo dobili, znaci uz
materijal koji je vezan za ovog svedoka, a za koje smo danas od svedoka culi da ih on
nije dao, niti da su mu pokazane od mojih uvaznih kolega prilikom prufinga koji su oni s
njim vodili. Radi se 0o ovim izjavama koje su date gospodi Mari Kezele o kojima je moj
uvazni kolega Bulatovi¢ danas raspravljao sa svedokom. Mozda je ovo pravi trenutak da
pokrenem ovo pitanje zato Sto predstoji redirect mom uvaznom kolegi, a Odbranu
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interesuje da nam TuZilaStvo obelodani izvor ovih izjava odakle ih je Tuzilastvo dobilo,
jer ovde izgleda da je Odbrana dovedena u zabludu. Mi smo dobili izjave koje se vode
kao izjave svedoka, a za koje smo danas od svedoka ¢uli da mu nisu ni pokazane, niti da
je utvrdivana ¢injenica da li je on te izjave dao. Da bi mogli da ocenimo kredibilitet
svedoka mislim da je potrebno da nam moj uvazni kolega dostavi izvor ovih izjava kako
bi mogli proveriti da li su one date od strane ovog svedoka ili nisu. Toliko sam samo hteo
Casni Sude.

SUDIJA PARKER: Hvala vam gospodine Vasi¢u. Ali vi se sigurno secate da je svedok
uspeo da identifikuje svoj potpis na jednoj od njih, na jednoj verziji tih izjava. Gospodine
Moore, izvolite.

TUZILAC MOORE: Ja bih prvo redio ovo pitanje koje brine kolegu Vasiéa. Ali
pretpostavljam Casni Sude da vi mislite da se ovaj potpis odnosi na ono §ta ¢u ja da
nazovem dokumentacijom Tuzilastva. Tako ja shvatam pitanje potpisa, iako je na
hrvatskom, a ne na BHS-u.

SUDIJA PARKER: Vi cete da shvatite da Pretresno vece nema nijedan od tih
dokumenata, tako da mi nismo sigurni, ali svedok jeste prepoznao svoj potpis i koliko
sam ja shvatio, radilo se o dokumentu na BHS-u, odnosno na hrvatskom jeziku.

TUZILAC MOORE: Da, tako sam i ja to shvatio. Ja znam da uvazne kolege imaju
jedan primerak toga i tamo se potpis nalazi, tako da ne mislim da oni sugeriSu da on nije
potpisao izjavu, ali mozda mogu da pojasnim. Naime, izgleda da se radi o tome da nije
potpisano na BHS-u nego sasvim jasno se kaze da je dokument potpisan na hrvatskom
jeziku. Mislim da uvazni kolega to moze da prihvati. Da li je to tacno ili nije?

ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, bojim se da me uvazeni tuzilac nije razumeo. U
izjavi koja je saCinjena na engleskom jeziku, koja je data predstavnicima Tuzilastva stoji
potpis, potvrda svedoka da mu je izjava "glasno procitana na hrvatskom jeziku i sadrzi
sve §to sam rekao". Tu stoji ono Sta sam malopre rekao, u napomeni kod potvrde svedoka
da se samo potpisuje verzija na BHS jeziku, a ne na engleskom. To isto stoji i u verziji na
engleskom jeziku. Mi nemamo izjavu na tom... na BHS jeziku koja je potpisana kako
stoji u napomenama kod dela izjave koji se odnosi na potvrdu svedoka da je ta izjava na
BHS-u potpisana. A §to se tice... jo§ samo, poSto sam ja pokrenuo to pitanje, Sto se tice
izjave koju je svedok dao osobi koja se zove Kezele Mara, tu nemamo potpis, ali imamo
u onome Sta je nama dostavljeno da piSe da je izjava data u Zagrebu, 14. marta 1995.
godine i da stoji potpis svedoka. Mi nemamo... ovo je radna verzija prevoda, a svedok
danas sasluSan, na moja izriCita pitanja, tvrdi da nikada nije razgovarao sa osobom
Kezele Marom, niti zna ko je ta osoba, niti zna o ovom spisku koji je o¢igledno sastavljen
po njegovom kazivanju, bar prema autoru ove izjave, odnosno te gospode Kezele Mare
za koju nemamo apsolutno nikakvih saznanja. Nemamo izjavu koja je potpisana i o toj
izjavi je kolega Vasi¢ govorio, jer je ova izjava nama dostavljena kao izjava svedoka od
strane Tuzilastva. Mislim da su tu svi nesporazumi.
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SUDIJA PARKER: NajlepSe vam hvala gospodine Bulatovi¢u. Gospodine Moore, ja bih
vam uputio pitanje: da li moze da se obavi dodatno ispitivanje pre nego Sto se ovo resi ili
biste Zeleli najpre da resite ovo pitanje? Ja sada zavisim od vas.

TUZILAC MOORE: Trebalo bi dodatano da se ispita svedok u vezi sa potvrdom
svedoka u vezi onoga Sta ¢u da nazovem "Izjavom na engleskom jeziku iz 2003. godine".
To moze da se procita, predo¢i svedoku, da se svedok pita da li se on slaze da je to
njegov potpis i sadrzaj toga teksta. Sto se ti¢e, koliko se ja seéam, dokumenta iz 1995,
godine, koji smo mi obelodanili kolegama, on je unakrsno ispitan na osnovu tog
dokumenta 1 ja necu da predlazem da se usvaja u spis. Oni su mu postavljali pitanja,
dobili su odgovore. S tim u vezi i to predstavlja iskaz svedoka, tako da ja u vezi s tim
necu da postavljam pitanja u dodatnom ispitivanju, zato S$to to naprosto ne daje nikakve
dokaze u vezi s tim.

SUDIJA PARKER: U redu.
DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC MOORE

TUZILAC MOORE — PITANJE: Gospodine Coviéu, molim vas budite ljubazni i
pogledajte nesto Sta bi trebalo da se nalazi pred vama na monitoru, broj strane je
03437611. Zeleo bih da gledate u ekran, molim vas ako mozete. Gospodine Covicu,
dakle, zaboravite sada dokument, zatvorite dokument za sada. Hvala. Dakle, gledajte
samo S§ta je na ekranu ...

SUDIJA PARKER: Prili¢no bela prazna strana, gospodine Moore.

TUZILAC MOORE: Sada ¢emo da pronademo.

SUDIJA PARKER: Evo ima.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle gospodine Covicu, da li vidite $ta je na ekranu
pred vama. Imate poslednju stranu vase izjave. Da li to vidite na ekranu?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da, na engleskom je. Ali vidim. Vidim.

TUZILAC MOORE: Izvinite na trenutak ¢asni Sude.

SVEDOK COVIC: Je I' ovo ili ne?

TUZILAC MOORE: Samo trenutak, ¢asni Sude. Ni na jednom od njegovih monitora
nista se ne vidi.

SVEDOK COVIC: Evo sada. Evo sada. Da.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: Molim vas sasluajte me na trenutak gospodine
Coviéu. Hvala. Ako pogledamo ovu stranu, da li vi vidite potpis na toj stani i recite nam
da li je to vas potpis?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste, to je moj potpis i ja sam ga potpisao.

TUZILAC MOORE — PITANJE: I tu imamo i datum. Ako dobro vidim, to je 5.
novembar 2003. godine. Neposredno ispod vaseg potpisa imamo prevod na engleski jezik
1 tu pise sledece, ja ¢u da ¢itam na engleskom, a nadamo se da ¢e prevodioci to vama da
prevedu na vas jezik. "Izjava mi je glasno procitana na hrvatskom jeziku i sadrzi sve ono
Sta sam rekao po svom znanju i se¢anju. Izjavu sam dao dobrovoljno i svestan sam da
moze da se upotrebi u sudskom postupku pred Medunarodnim sudom za krivicno
gonjenje osoba odgovrnih za teSka krSenja medunarodnih prava pocinjenih na teritoriji
bivse Jugoslavije od 1991. godine, kao i da mogu da budem pozvan da javno svedoc¢im
pred Sudom". I tu se izgleda opet nalazi jedan potpis. Da li vidite to?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Vidim. Da. To je moj potpis.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da li je to tatno da je ova izjava koju ste vi dali
TuzilaStvu ovog Suda vama, kako tu piSe, bila procitana, te da je po vaSem najboljem
znanju i se¢anju tacna?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste. Ja sam prije vidio taj cijeli zapisnik i ovaj,
potpisao i potpis i to se to¢no odnosi kako sam ja sa gospodom 5. jedanaestog 2003.
godine razgovarao i vrlo sam zadovoljan.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala. Hvala vam najlep$a. Sada bih vam pokazao
jos jedan i poslednji dokument. To je na strani 03437616. Taj dokument vam je ve¢
pokazala Odbrana. Kako bih pomogao Sekretarijatu (Registry), to je jedan spisak napisan
rukom. Zamoli¢u da se sada taj dokument prikaZe na ekranu. Nazalost, ovo je vrlo loSa
kopija, bar ova koja je kod mene. Ali recite nam da li vidite taj dokument?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Vidim.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li ste vi to napisali?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ja sam onda rekao da ja to nisam napisao i da to nije
moj rukopis i ovaj ...

TUZILAC MOORE: Hvala vam najlepie gospodine Covi¢u. Sada bih presao na neke
druge teme.

SUDIJA PARKER: Bilo bi dobro da se ova dva dokumenta oznace za identifikaciju
gospodine Moore, tako da to bude zavedeno i u zapisniku i da mozemo da se pozovemo
na ono S$ta je svedok rekao. A on kaze u vezi s jednim dokumentom da je to njegovo
potpis, a u vezi s drugim dokumentom kaze: "To nije moj rukopis". Da li bi to trebalo da
postane relevantno u nekom delu svedocenja?
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TUZILAC MOORE: Sto se mene ti¢e ja nisam imao nameru da trazim da se ti
dokumenti obeleze za identifikaciju, jer je svedok rekao Sta o tome misli. Ako Pretresno
vece zeli to da uradi, naravno, to moze da se ucini.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, oba ta dokumenta bi¢e oznaCena za
identifikaciju.

sekretar: Casni sude, prvi dokument bi¢e dokazni predmet broj 152 za identifikaciju, a
drugi dokument, rukom pisani spisak bi¢e dokazni predmet broj 153 za identifikaciju.
Hvala.

ADVOKAT VASIC: Casni Sude ...
SUDIJA PARKER: Izvolite, gospodine Vasicu.

ADVOKAT VASIC: Izvinjavam se §to prekidam mog uvaznog kolegu u njegovom
redirektu, ali Odbrana je tek sad potpuno zbunjena. Ja bih zamolio mog uvaznog kolegu
da nam kaze kada je Odbrani dostavio dokument pod brojem 03437616 koji je sada
oznacen za identifikaciju pod brojem 153? Mi ovaj dokument svi sada vidimo prvi put.

SUDIJA PARKER: Zar nije na osnovu ovog spiska vrSeno unakrsno ispitivanje
gospodine Vasi¢u?

ADVOKAT VASIC: Casni Sude, mi ovakav popis nikada nismo dobili u rukopisu i na
jeziku. Ono na osnovu ¢ega je moj kolega Bulatovi¢ vrSio unakrsno ispitivanje je tekst
otkican masSinom, podvucen 1 nema nikakve slicnosti sa ovim tekstom. ERN broj tog
dokumenta koji smo mi dobili je inace 00367756 1 00367757. To je, dakle, onaj popis
koji je u sklopu dokumenta koji svedok u unakrsnom ispitivanju nije prepoznao. Dakle,
to uopste nije ni sli¢no ovom dokumentu koji sada vidimo na ekranu.

SUDIJA PARKER: Hvala vam gospodine Vasi¢u. Mislim da to pokazuje da sam trebao
da pazim i da trazim da se to zapravo oznaci za identifikaciju kada se dokument koristio,
tako da ne bi bilo zbrke o kom se dokumentu radi. Ali mi izgleda stvar razjaSnjavamo
korak po korak. Poslednji dokument broj 153 oznacen za identifikaciju gospodine Moore,
izgleda da je to ¢udan dokument. Izgleda da se radi o dokumentu koji nije bio predocen
svedoku, kako stvari stoje.

TUZILAC MOORE: Rukom pisan dokument, ako mogu tako da kaZem, 7616 po
Pravilu 65ter... On je zapravo na popisu dokaznih predmeta po Pravilu 65ter 1 to pod
brojem 14. To je, naime, evidencija koju ja imam o tome. Ja sam proverio sa nasim
referentom, on je obelodanjen.

SUDIJA PARKER: To §to je obelodanjen to je jedna stvar, ali druga stvar je Sto to nije
dokument kojim se svedok bavio ovde. Svedok je unakrsno ispitivan na osnovu jednog
kucanog dokument, a ne na osnovu dokumenta koji je pisan rukom. Dakle, u ovom
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trenutku to nije dokument koji je na ispravan nacin predo¢en svedoku u dodatnom
ispitivanju, ne vasom greSkom, niti je to dokument koji treba da se oznaCi za
identifikaciju. Ono ¢ime se vi niste bavili je dakle kucani spisak na osnovu koga je
gospodin Bulatovi¢ izvrSio unakrsno ispitivanje. Dakle, to je to.

TUZILAC MOORE: Da, ali to je isti dokazni predmet, koliko ja shvatam. Dokazni
predmet broj 14 obuhvata kucani spisak i rukom pisani spisak. To je isti dokazni predmet.

SUDIJA PARKER: Hocete 1i da kazete da su i imena ista?

TUZILAC MOORE: Koliko se ja seéam, jesu. Ali moraéu to jo§ jedno da detaljnije
proverim. Ali koliko se ja se¢am, koliko ja znam, jesu.

SUDIJA PARKER: Da li vi kaZete da su oba ta spiska dostavljena po Pravilu 65ter i da
su deo jednog dokumenta?

TUZILAC MOORE: Da, ja mislim da je tako, da se radi o jednom dokaznom predmetu.
Jedan dokument je otkucan, a drugi dokument je pisan rukom. Dakle, izgleda da je jedan
primerak, u stvari, otkucani spisak koji je rukom napisan, a svedok je rekao da je radio na
osnovu onog dokumenta koji je pisan rukom, a onda sam ja kasnije pitao svedoka da li je
on video ovaj dokument, da li je to njegov dokument, a on je odgovorio da to nije njegov
rukopis, da nije on napisao rukom taj dokument i zbog toga se ja nisam bavio onom
verzijom koja je otkucana, buduci da nema relevantnosti, odnosno ne proisti¢e direktno iz
onog dokumenta pisanog rukom. Ali se radi o jednom dokumentu.

SUDIJA PARKER: Da li je to sve dokazni predmeti 14, dakle po Pravilu 65ter ili je to
dokazni predmet broj 14 koji je uveden tokom ovog postupka?

TUZILAC MOORE: Samo da pojasnim. Da, radi se o istom spisku, odnosno
dokumentu, medutim ERN brojevi su razliciti, ali otkucani dokument i dokument pisan
rukom je isti dokazni predmet koji smo mi dostavili Odbrani. Odbrana se pozivala na isti
spisak koji je otkucan, ali koji nosi razli¢iti ERN broj. Dakle, izgleda da je izvor onaj
spisak pisan rukom za koji svedok kaze da nije njegov rukopis i s toga ovaj otkucani
spisak ne proizilazi iz toga. Medutim, $to se tice brojeva ERN imamo dva broja u
dokaznom predmetu 14 i to je ono Sta moje uvazne kolege imaju. Dakle, imaju i
dokument pisan rukom i otkucan dokument. I oni su, u stvari, unakrsno ispitivali u vezi
sa istim spiskom, ali sa razli¢itim ERN brojevima. Bar sam ja tako shvatio.

SUDIJA PARKER: U redu. Pretresno vece ¢e onda prihvatiti oba spiska, dakle i onaj
koji je otkucan i to u svrhu identifikacije. I onda ¢emo, znaci, imati sva tri dokumenta, a
onda ¢ete mozda u buduce Zeleti nesto da uradite s tim, kako bi se to pojasnilo. U svakom
slucaju, oni ¢e da bude obelezen za identifikaciju.

(Pretresno vece se savetuje)
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SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, da li postoje dva spiska koja su otkucana?

TUZILAC MOORE: Da, izgleda da je tako. Imamo dokazni predmet broj 14 u skladu sa
Pravilom 65ter i na strani 7716 imamo kopiju spisa pisanog rukom. Tu stoji "Velepormet"
1 onda se navode imena pojedinaca. A onda, dodato tome je otkucani spisak i onda tu isto
stoji "Velepormet", spisak zlo¢inaca, kriminalaca i dakle, to je onaj isti dokazni predmet
broj 14 po Pravilu 65ter koji je dostavljen Odbrani. E sad, koliko sam ja shvatio, Odbrana
je unakrsno ispitivala na osnovu otkucanog spisa. Moram jo$ uvek da proverim. Mislim
da se radi o istim imenima 1 istoj temi, ali da je redosled imena malo drugaciji, drugaciji
je ERN broj, medutim izvor je isti.

SUDIJA PARKER: A koji je to ERN broj?

TUZILAC MOORE: Samo trenutak. Brojeve koje sam ja dobio su: 00367756 i
00367757.

SUDIJA PARKER: Ali taj spisak se dosta razlikuje od dokumenta koji nosi oznaku
03437616. Dakle, to je onaj spisak koji je rukom pisan. Ovaj spisak sadrzi 32 imena i
takode sadrzi i odredene informacije, kao na primer, kapetan i tako dalje, a spisak pisan
rukom sadrzi 27 imena i takode s desne strane imamo jo§ neke dodatne informacije.
Izgleda da se radi o dodatnim imenima. Dakle, daleko viSe ima podataka u ovom
dokumentu koji je pisan rukom od dokumenta koji je otkucan.

TUZILAC MOORE: Otkucani dokument koji ja imam i koji moje uvazne kolege imaju,
dakle, to je dokument 7616 1 7617. Na tom dokumentu se nalazi 51 ime.

SUDIJA PARKER: Spisak 757, to je nastavak spiska 7567

TUZILAC MOORE: Da. Mislim da jeste, jer imamo pri dnu 756, pa onda imate 31, 32 i
onda na slede¢oj strani 33, 34, takode i 32. Dakle, 756 1 757 su brojevi u nizu i koliko
sam ja shvatio, mada nisam detaljno pregledao, jedan spisak je, u stvari, otkucana verzija
ovog drugog spiska. Vidim da tu neko klima glavom da se slaze sa mnom.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, ja ¢u da uradim neSto Sta obi¢no ne radim.
Gospodine Covic¢u, na ekranu ispred vas nalazi se jedan spisak imena pisan rukom. Da li
vidite to?

SVEDOK COVIC: Vidim.

SUDIJA PARKER: Da li je to spisak koga se vi secate?

SVEDOK COVIC: Ja se toga spiska uopée ne sjecam, jer, ovaj, osobno sigurno nisam

ga pisao, a taj koji ga je napisao, taj meni nije nigdje pokazao. Ja samo mogu Citati ta
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imena, pa eto, mozda od tih imena, mozda dvije, tri osobe da ih poznam. Eto, to je moj
odgovor.

SUDIJA PARKER: Hvala vam. Sada bih zamolio da nam se stavi na uvid dokument
koji je obelezen u svrhu identifikacije 00367756 1 00367757, dakle one dve otkucane
strane koje je spomenuo gospodin Moore. Dakle, ta dva dokumenta koja su uvrstena kao
jedan dokazni predmet.

(Pretresno vece se savetuje)
sekretar: Casni Sude, ovaj dokument bi¢e obelezen u svrhu identifikacije, broj 154.
prevodioci: Predsedavajuci sudija nije ukljuc¢io mikrofon. Prevodici ga ne Cuju.

SUDIJA PARKER: Na osnovu onoga §to smo mogli, evo sad, na brzinu da vidimo, one
dve otkucane strane, sadrze ista ona imena koja se nalaze na onom jednom otkucanom
spisku, ali nismo imali vremena da izvrSim detaljnu analizu, a to ¢emo da uradimo.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, u vezi sa tim, odnosno sa primerkom koji je pisan
rukom, ja sam pitao svedoka da li je to njegov rukopis i svedok je rekao da nije.

SUDIJA PARKER: To mi je poznato. Ja sam otiSao malo dalje. Svedok je rekao da, u
stvari, ne zna niSta o tom spisku. Gospodine Vasicu, izvolite.

ADVOKAT VASIC: Casni Sude, hvala na pomo¢i oko razjasnjenja ovih stvari. Ali ¢ini
mi se da bi stvar trebali da pogledamo 1 u jednom drugom svetlu, da ova dva spiska,
koliko sam ja uspeo da ih pogledam, ona sli¢e, ali nisu istovetna ni po broju ni po
redosledu imena. Nisu sli¢na ni po tome §to su neka imena podvucéena, a ni po tome $to
postoji konstatacija na kraju spiska o podvucenim imenima. Te konstatacije nema na
rukom pisanom primerku. Nadalje, ta¢no je da je moj uvazni kolega Odbrani u okviru
65ter dokumenta pod brojem 14 dostavio rukom pisani tekst, ali nigde se iz naslova ovog
dokumenta, niti iz samog dokumenta ne moze vezati za ovog svedoka ono $ta stoji pod
65ter, niti iz reference proizilazi da je to vezano za gospodina Coviéa, veé stoji da je to
izjava data od bivsih zatvorenika. Nakon toga smo neposredno pred svedocCenje
gospodina Coviéa dobili ovaj dokument, ovu kucanu verziju na osnovu koje je moj
kolega Bulatovi¢ ispitivao, kao dokument koji ide uz gospodina Coviéa. Dakle, Odbrana
ni na koji nain nije mogla da poveze ova dva dokumenta koja inace nisu identi¢na.
Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Mislim da sve $to ste rekli u vezi sa ovim spiskovima, u stvari,
odrazava ono §ta smo mi na osnovu jednog letimi¢nog pregleda ustanovili. Medutim, radi
se o tome da je svedok ispitivan u vezi sa odredenim imenima i svedok je naveo dva ili tri
imena koje je identifikovao, rekao je da su mu ta imena poznata i takode je rekao odakle
su mu ta imena poznata. On je to, takode, potvrdio gledajuci ovaj rukom pisan spisak, on
je rekao da su mu poznata samo dva ili tri imena sa tog spiska, a da mu dokument kao
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takav nije poznat, niti su mu poznata ostala imena sa tog spiska. Sta god da je vama bilo
reCeno u vezi sa ovim spiskom, ovaj svedok nije posvedocio da se radi o njegovom
spisku. Mi nismo videli nikakve dokaze o tome. Mi smo jednostavno obelezili ove
dokument u svrhu identifikacije za slucaj da se nesto pojavi kasnije. Medutim, vama je
jasno da oni nisu dokazi protiv vaSeg klijenta u ovoj fazi. Mislim da je to sve Sto za sada
mozemo da uradimo sa ovim spiskom. A sad ¢u da pitam gospodina Moorea da li ima jo$
dodatnih pitanja.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da, imam. Hvala ¢asni Sude. Gospodine Coviéu,
juce su vam postavljena pitanju u vezi odredenih pojedinaca i vi ste rekli da ste videli
"sina ujaka moje supruge" i da je on zavrSio na Ovcari. Da li se secate da ste to rekli? Evo
ja sam to upravo procitao iz transkripta.

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jeste. Nazalost. Vrlo... Sje¢am se i ¢esto mi dolazi
¢ak 1 da no¢i prozivljavam, jer je on bio... Nasao sam ga u krugu bolnice, u holu samom 1
molio sam ga da bude sa mnom, pa ¢emo si jedan drugom pomoc¢i. Medutim, on mi je
reko da ide dole samo u podrum gdje su bili ranjenici da se zahvali medicinskim sestrama
na uslugama, jer su njegovi roditelji imali zdravstvenih problema i rekao je da ¢e se
odmah vratiti. Ja sam ga molio: "Nemoj i¢i, budi sa mnom". On je otiSao i viSe se nije
vratio, nego je ubijen na Ovcari i ve¢ je ustanovljen... ustanovili su kad su otkopavali...
medu mrtvacima 1 posebno je sahranjen. I to mi je tesko kad se sjetim, jer to je bio jedan
poznati ¢ovjek Vukovara. On je bio kustos muzeja grada. Hvala vam na ovome pitanju.
Posebno hvala, jer ...

TUZILAC MOORE — PITANJE: Posle bolnice... Rekli ste da ste ga, u stvari, videli u
bolnici dok ste vi bili tamo. Da li ste ga posle toga nekad videli?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Kad je on otisao dole da se zahvali medicinskim
sestrama, mi smo ga Cekali da se vrati 1 medu zadnjim kamionima smo usli i njega nije
bilo. E onda kad sam iz logora iziSao, ovaj, i kad sam nakon bolnice i tako, onda sam od
njegovih roditelja i njegovog brata saznao da je on ubijen na Ovcari.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Puno vam hvala. Hteo bih sada da predem na jednu
drugu temu, kako bih pomogao svojim uvaznim kolegama. Radi se o strani transkripta
3525. Vi ste rekli da je pedesetak muskaraca bilo odvojeno i da su onda oni bili
postrojeni ispred hangara. Da 1i se secate svog svedocenja u vezi sa tim? Odgovorite
samo sa da ili ne.

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Da, sje¢am se.

TUZILAC MOORE - PITANJE: A zatim ste posle toga Pretresnom veéu rekli da su
muskarce odveli 1 da ste onda ¢uli neku pucnjavu i1 da ste pretpostavili da su oni bili
ubijeni. Od tih pedesetak muskaraca koji su bili tamo, vi ste rekli da vam nisu bila

poznata imena mnogih od njih. Da li se secate da ste to rekli?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Sje¢am se i da.
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TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala vam. Ali hteo bih sada da se pozabavim
njihovim likovima. Da li ste mogli da prepoznate njihova lica, dakle kao lica osoba koje
ste znali dan ranije?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Pa veéinu sam znao, ovako, iz videnja. Ali nekoliko
osoba sam samo znao po imenu. Pored mene je bio samo jedan kojeg sam znao, Feger,
jer je moj susjed, koji se drzao za mene. A ove, s obzirom da je bila i no¢, samo sam po
licima vidio da sam ovako poznavao. Hvala, da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Molim vas da pazljivo sasluSate pitanje. Ja sam vas
pitao da li ste poznavali njihova lica pre te noci, od ranije. Hteo bih da saznam sledece:
da li ste bilo koga od njih videli, dakle, lik, videli posto ste izasli iz bolnice i poSto ste se
vratili u Vukovar? Da li ste razumeli pitanje?

SVEDOK COVIC — ODGOVOR: Jesam. Ne, nisam vidio vige.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Niste videli §ta?
SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Nisam video te ljude koji su odvedeni i1 koji su
odvedeni iza hangara prema ciglani. Hvala na pitanju.

ADVOKAT LUKIC: Postovani Sude.
SUDIJA PARKER: Da, izvolite gospodine Lukicu.

ADVOKAT LUKIC: Pretpostavljam da je moj kolega na strani 50, u redu 8 pogresio
kad je rekao re¢ "bolnica", jer je govorio o njihovom grupisanju u grupi 50 i odvajanju
25.u"Velepormetu".

TUZILAC MOORE - PITANJE: Moj uvazni kolega je apsolutno u pravu. Da,
naravno. Radi se o hangaru. Postaviéu ponovo pitanje. Gospodine Coviéu, vi ste nam
rekli za onih pedesetak muskaraca koji su bili postrojeni i rekli ste da ste prepoznali
mnoge od njih, njihova lica. To ste nam rekli, zar ne?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Da, da.

ADVOKAT VASIC: Casni Sude, prigovor.
SUDIJA PARKER: Da, gospodine Vasicu.

ADVOKAT VASIC: Prigovor se sastoji u tome §to nam juée gospodin Covi¢ nije rekao
da je prepoznao ova lica. Rekao je da ih nije prepoznao. Na ovaj na¢in moj uvazni kolega
sugestivno predlaze svedoku Sta treba da odgovori.

SUDIJA PARKER: Pitanje je o tome Sta je svedok identifikovao u vezi sa tom
pedesetoricom muskaraca. To je bilo spomenuto tokom unakrsnog ispitivanja, a gospodin
Moore se sada nadovezuje na to tokom dodatnog ispitivanja i mislim da je na vrlo
prikladan nacin pitao svedoka da li je on bio u stanju da prepozna bilo koga od tih
pedesetak muSkaraca, odnosno njihova lica. Radi se o pokuSaju da se dodatno pojasni

dokumentovanje i pamcenje

ﬂ/i Fond za humanitarno pravo



ono Sta je svedok znao o tih pedesetak muskaraca. Ako pogledate transkript, videéete da
je to nije bas najasnije. Zbog toga gospodine Vasi¢u ne mogu da prihvatim vas prigovor.
Gospodine Moore, izvolite.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Kako bih pomogao svom uvaznom kolegi, radi se o
strani transkripta broj 3525, redovi od 17 do 19. Uvazni kolega Vasi¢ je postavio sledece
pitanje: "Vi mozete da identifikujete te ljude?". Svedok je rekao: "Ne, ne mogu. Ne znam
njihova imena, ali mnoge od njih znam iz videnja". Gospodine Coviéu, ponovo ¢éu
postaviti pitanje. Vi ste rekli da ste iz videnja znali mnoge od tih ljudi koji su bili tu
postrojeni 1 onda ste rekli kako su oni odvedeni i da ste vi verovali da su oni ubijeni. Ono
Sto mene zanima jeste da li ste vi nekad posle toga ponovo videli nekoga od tih ljudi koji
su bili odvedeni?

SVEDOK COVIC - ODGOVOR: Ne, nisam ih vidio, nazalost, &ak ni poslje kada sam
se vratio iz logora.

TUZILAC MOORE: Hvala vam. Puno vam hvala. Nemam vige dodatnih pitanja. Hvala
vam.

SUDIJA PARKER: Puno vam hvala gospodin Moore. Gospodine Coviéu, sigurno ée
vam biti drago da Cujete da je ovo kraj ispitivanja. Pretresno vece vam se zahvaljuje Sto
ste dosli u Hag i zahvaljujemo vam se na pomoc¢i koju ste nam pruzili. Vi sada mozete da
se vratite ku¢i. A izgleda da je ovo dobar trenutak za narednu pauzu. Koliko mi je receno,
slede¢i svedok je zasticeni svedok.

TUZILAC MOORE: Da, tako je. Gospodin Smith ée vriiti ispitivanje tog svedoka. Biée
nam potrebno 15 minuta, tako da je ovo dobro koris¢enje vremena.

SUDIJA PARKER: Da. Nastavicemo u 17.20 sa svim zaStitim merama i pozdravljamo
gospodina Smitha, a gospodine Covi¢u, vama se ponovo zahvaljujemo i sada kada svi
ustanemo, vas ¢e ispratiti iz sudnice.

SVEDOK COVIC: Hvala ljepo.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Dobar dan. Molim vas da procitate glasno svecanu izjavu koja se
nalazi na formularu ispred vas.

SVEDOK P-012: Svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, cijelu istinu 1 niSta osim
istine.

SUDIJA PARKER: Hvala. Izvolite, sedite. Bilo bi dobro da se nagnete malo napred,
zato da bi jasno mogli da se Cujete u mikrofon. Naime, ono §ta vi govorite, a to vam je
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takode jasno, nece se Cuti vasim glasom izvan sudnice, a nece se izvan sudnice videti ni
vase lice. Sto znac¢i da vas niko osim nas u sudnici ne vidi. Vas ¢e sada da ispituje
gospodin Smith. Izvolite.

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC SMITH

TUZILAC SMITH — PITANJE: Casni Sude, ja bih se prvo zahvalio svima i izrazio
svima dobrodoslicu koji su u sudnici. Mislim da su nam svima poznati akcenti, tako da
¢emo nastojati da svima bude prijatno. Svedoce, ja ¢u vam prvo pokazati jedan papir na
kome je vase ime, datum rodenja, kao 1 mesto rodenja. Molim vas potvrdite Sudu da li su
to tacni podaci?

ADVOKAT VASIC: Casni Sude.
SUDIJA PARKER: Izvolite, gospodine Vasicu.

ADVOKAT VASIC: Hvala lepo ¢asni Sude. Ja se izvinjavam mom kolegi §to prekidam
na sam pocetak ispitivanja, ali bojim se da u transkriptu na strani 52, red 25 imamo nesto
Sta ne bi trebalo da imamo.

SUDIJA PARKER: Videli smo, videli smo. ReSi¢emo to.Hvala vam gospodine Vasi¢u
najlepsa. Taj deo ¢emo da uklonimo iz zapisnika. Gospodine Smith, izvolite.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Hvala ¢asni Sude. Da 1i vidite ovaj papir ispred vas
gospodine?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Vidio sam.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li su ti detalji i te pojedinosti ta¢ne?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Jesu u potpunosti.

TUZILAC SMITH: Zamoli¢u da se ovaj dokument usvoji u spis, ¢asni Sude.
SUDIJA PARKER: Da, ¢im ga advokati vide. Gospodine Smith, zbog sistema
izobliCenja glasa, trebate da gasite mikrofon svaki put kada zavrsite s pitanjem. Molim

vas, pazite na to.

TUZILAC SMITH: Hvala &asni Sude, to su me ve¢ ranije upozorili. Ovo je zapravo
moja prva greska.

SUDIJA PARKER: Bojim se da nece biti i poslednja.

sekretar: Casni Sude, ovaj dokument biée dokazni predmet broj 155 pod pedatom.
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TUZILAC SMITH — PITANJE: Hvala. Svedode, vi ste dobili zastitne mere, §to znadi
da su zastieni vase ime i prezime, vas$ lik, kao 1 va$ glas, tako da mozete da govorite

sasvim otvoreno. Da li me razumete?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Razumjem potpuno.

TUZILAC SMITH: Casni Sude, ja bih zatrazio poluprivatnu sednicu, kako bih postavio
pitanja o licnim podacima svedoka, tako da ne moramo stalno da trazimo poluprivatnu
sednicu dok svedok bude svedocio.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude sada smo na javnoj sednici.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Svedoce, da li ste vi 1991. godine Ziveli u ovom
naselju koje ste nam malopre spomenuli, sve vreme, dakle dok niste otisli iz Vukovara?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Ne, Zivio sam do polovice osmog mjeseca, dok nije
pocelo bombardiranje civilnih objekata iz aviona, jer do tada su samo javne objekte,
"Vodotoran;j", "Silos" 1 gdje su smatrali da se nalazi Hrvatska vojska to su bombardirali.
Medutim, civilne objekte nisu dirali. Polovicom osmog mjeseca poceli su bombardirati i
nase naselje 1 druge civilne objekte u Vukovaru.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Rekli ste da su bombardovali vase naselje. Ko su ti
"oni" koji su bombardovali vase naselje 1 da li mozete da nam kazete kakva su bila
oStecenja u vasem naselju zbog tog bombardovanja?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: To su bila bombardiranja aviona srpske vojske,
odnosno Jugoslovenske narodne armije. OStec¢enja su bila dosta velika. Na mojoj zgradi
su odneli krov, na susjednoj takoder, preko puta su odneli krov i zgrada je gorila.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li moZete da nam opisete vau zgradu? Da li je to
bila porodi¢na kuca ili stambena zgrada?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: To je bila stambena zgrada, takozvana cetverodomka.
Bilo je Cetvero stanara. Ja sam bio... stanovao u prizemlju, koja je bila vrlo lose kvalitete,
jer je bila od blokova betonskih sagradena i nije bila kvalitetna, adekvatna za obranu,
mislim od granatiranja.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Hteo bih da vas podsetim na sledeée da ne govorite
imena ljudi koji su Ziveli u toj zgradi, u naselju, ali u vezi sa obliznjom zgradom za koju
ste rekli da je bombardovana, da li biste opisali kakva su na njoj bila oStecenja?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Ostecenja su obliznjih zgrada... isto je razneSen krov.
Preko puta mene je raznesSen krov i1 zgrada je cijela gorila.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kada je napadnuta va$a zgrada, $ta ste vi odlugili da
uradite?
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SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pa kada je napadnuta, to je jedno vece bilo, ve¢ dosta
kasno, recimo, 22.00 je pocelo bombardiranje i kad se malo smirilo, mi smo nazvali
Vesnu Bosanac, koja je bila nasa direktorica... Ja sam nazvao Vesnu Bosanac, koja je bila
moja direktorica, a iznad mene je bila i ljecnica, pedijatar, zajedni¢ki smo razgovarali sa
Vesnom Bosanac. Ona je poslala sanitetsko vozilo po nas da dodemo u bolnicu.
Medutim, mi smo odbili i rekli smo da ¢emo doci sutra, jer nismo mogli tako hitno uzeti
najnuznije stvari, dokumenta i sve ono najnuznije, pa smo sami svojim kolima rano
ujutro, dok joS nisu pocela bombardiranja otisli u bolnicu.

TUZILAC SMITH — PITANJE: A zasto ste je zvali? Da li ste mislili da odete iz stana?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa mislili smo oti¢i iz stana, jer smatrali smo da je
nemoguce vise i¢i iz stana na posao, jer mi smo svi bili u radnom odnosu i svi smo imali
radnu obavezu u bolnici. Prema tome, kako su pocela bombardiranja, mi nismo bili u
stanju dolaziti redovito na posao, a osim toga, bilo nas je i strah, jer je zgrada vrlo
nekvalitetna da bi podnjela, $to se i dokazalo... Sve te zgrade su nakon rata bile malte ne
do koljena razrusenje.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li je vasa zgrada bila neki vojni cilj? Da li je na
zgradi bilo oruzja? Da li ste vi ili drugi ljudi koji su Zivjeli u tom stambenom bloku bili u
nekoj odbrambenoj formaciji?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Niti je u mojoj zgradi bilo oruzja, niti je u cijelom
naselju, niti je to bio punkt obrane bilo kakav. Normalno su to bili civili, koji su radili.
Neki u "Vuteksu", jer su to uglavnom bili stanovi Medicinskog centra, "Velepormeta",
"Vuteksa" 1 "Gradevinara". To su bila poduzeca prije rata.

TUZILAC SMITH — PITANJE: I da li vam je doktorica Bosanac dozvolila da ostanete
u bolnici?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Naravno, ona nas je pozvala ... (izbrisano po nalogu
Pretresnog veca) ...

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li moZzda mozete da opiste Sudu i da nam kazete da
li je ta kuhinja zapravo bila u glavnoj bolnickoj zgradi ili u nekom manjem objektu?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: A ne, kuhinja je bila u starom objektu bolnice gdje su
postojala tri odjela: to je bila neuropsihijatrija, okulistika, otorina i gore je bila pedijatrija.
A u podrumu je radio veseraj i jedan dio podruma su bile prostorije veSeraja, a drugi dio
su bile specijalisticke ambulante okulistike 1 otorine.

TUZILAC SMITH — PITANJE: A koliko je bila udaljena ta manja zgrada od glavne
bolnicke zgrade?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Ta manja zgrada... manja zgrada oko 50 metara.

TUZILAC SMITH — PITANJE: A da li su te dve zgrade bile povezane i ako su bile
povezane, da li mozete da nam kazete kako?
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SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Bile su povezane sa hodnikom podzemnim,
podzemnim hodnikom nova i stara zgrada, a u tom podzemnom hodniku bile su jo§ dve
male prostorijice, dosta male. To je bilo atomsko skloniste.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Mozete li da kaZete sudijama gde su bili otvori na tom
podzemnom hodniku koji je povezivao te dve zgrade, u vecoj 1 u manjoj zgradi?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: U vecoj zgradi su bili... Zavisi kako se gleda, otvori su
na rubu, na kraju bili zgrade 1 jedne 1 druge.

TUZILAC SMITH — PITANJE: A kad je re¢ o ulazu za Hitnu pomo¢, gde se nalazio
otvor u odnosu na ulaz u glavnu zgradu?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Nasuprot se nalazio... Hitni ulaz se nasuprot... nalazio
nasuprot glavnom ulazu. To znaci na poledini zgrade, na suprotnoj strani zgrade.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Sada bih s vama razgovarao o nekoliko spratova te
manje zgrade. Da li mozete da nam kazete koja su bila dva podrucja, odnosno dva
prostora u podrumu te manje zgrade?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Dva podrucja u prostoru te manje zgrade bili su, u
stvari, tri prostora, tri podrucja: bila su neuropsihijatrija, prizemlje, prvi kat je bila
okulistika 1 otorina i drugi kat je bila pedijatrija.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Hvala vam. A kuhinja i veSernica, da li su one bile u
podrumu?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Kuhinja i praonica su bile u podrumu, ali je prethodno
kuhinja bila potpuno zgrada posebna koja je unistena ve¢ u devetom mjesecu, totalno od
bombardiranja je uniStena da smo morali improvizirati u dve prostorije podrumske koje
nisu bile svaka veca od 20 kvadrata.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Osim granatiranja kuhinje, da li je bilo drugih
granatiranja, odnosno napada na bolnicu tokom tih meseci dok ste vi boravili u bolnici?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Tjekom... Tokom svih tih mjeseci bili su uZasni napadi
1 granatiranje koje nije prestajalo, jedino po noc¢i se smanjilo, no¢u se smanjilo, medutim,
po danu su non-stop iz artiljerijskog 1 teSkog oruzja gadali bolnicu, a ponekad su bili 1
zracni napadi. Tako je poc¢etkom desetog mjeseca, otprilike, koliko se ja sje¢am, pale su
dve bombe iako je na... u krugu bolnice bilo veliko razapeto platno sa crvenim krizem da
se vidi da je to bolnica, oni to nisu uzimali u obzir. Jedna je bomba pala na tu novu
zgradu 1 probila je pet plafona i zadrZzala se u podrumskoj prostoriji, odnosno tamo u
hodniku, Sto sam maloprije rekao, taj koji spaja novu i staru zgradu, jednom pacijentu
izmedu nogu. Druga je bomba pala jedno 10 do 15 metara od glavnog ulaza, koja je
napravila ogroman krater, razbila je sva vrata, izbila, 1 prozore iz nove bolnice i sa strana
samo nisu bili razbijeni, sa suprotne strane. Isto tako je totalno demolirana stara zgrada,
prozori, vrata i sve skupa, tako da viSe nisu bili za upotrebu da se moze ziviti ili...
Opc¢enito se nije moglo obitovati tamo, pa smo svi se spustili u podrum.
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TUZILAC SMITH — PITANJE: Spomenuli ste, dakle, da dok ste vi bili u bolnici, od
sredine avgusta, pa do sredine novembra meseca, da je bilo teSko granatiranje i1
artiljerijska paljba. Da li moZete da opiSete sudijama koliko je konstantno ta paljba trajala
ili je obrazac gadanja bio neredovan? Da li je to bilo svakodnevno, nedeljno? Da li
mozete malo detaljnije da nam to opiSete?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: To je bilo granatiranje konstantno. Dan i1 no¢.
Medutim, nocu slabije i rano ujutro slabije, slabijeg intenziteta, tako da sam ja obavljao
poslove ove po vani po no¢i ili rano ujutro dok je bilo manje granatiranje, iako sam to
tako radio, dva puta mi je granata pala iza leda i od detonacije sam odbacen bio otprilike
pet metara uvis, tako da sam izgubio desni bubnji¢. Na desno uho slabije ¢ujem, slabo
cujem, jer nemam desni bubnjié.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Dakle, u tom razdoblju, dakle tokom ta tri meseca da li
je bolnica radila kao bolnica i ako jeste, da li mozete da nam kazete, naravno, ako znate,
ako mozete da procenite, koliko je pacijenta u bolnici bilo?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa mogu. Radila je bolnica tokom... skroz do pada.
Bilo je pacijenta otprilike oko... sve sa osobljem oko 700, s tim §to su kad su sanirani tezi
pacijenti, ranjenici, odvozeni u "Borovo-komerc". To je skladiSete u Borovu, atomsko, jer
su bili ve¢ sanirani i nisu bili u opasnosti za zivot, tako da se pravilo mjesta za sljedece,
jer je to dnevno dolazilo 1 do 70 teSko ranjenih ljudi, gradana.

TUZILAC SMITH - PITANJE: Da li se bolnica koristila za neke druge svhe, osim za
zbrinjavanje bolesnika?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Nije. Uopc¢e nije bilo nikakvih drugih svrha, niti se
koristilo za tako nesto.

TUZILAC SMITH — PITANJE: I da li ste vi znali da li je mozda tokom ta tri meseca
bilo nekoga od tih vukovarskih branioca sa hrvatske strane?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Nije bilo hrvatskih branitelja uopc€e. Bili su iz MUP-a
dva na ulazu u bolnicu, koji su ¢uvali bolnicu. Bili su na ulazu kod hitnog ulaza dvojica
koji su stitili hitni ulaz i1 preko su dvojica bili koji su §titili tu staru zgradu koju sam prije
napomenuo. Medutim, dolazili su gardisti koji su s vremena na vreme, to je bilo mozda
desetak njih, koji su bili konstantno u bolnici, jer su se razmjenjivali. Ili su dovodili sa
punktova svoje kolege koji su bili ranjeni, pa su ih dovezli ili su dosli posjetiti svoje kada
su imali predaha, dosli su posjetiti svoje kolege ranjene, u bolnicu. Ali nisu ulazili... u
krug bolnice su ulazili, ali na odjele nisu ulazili sa oruzjem, jer su im ti koji su bili na
ulazu, Sto sam spomenuo, tih Sest mupovaca, oduzeli oruzje dok se ne budu vracali.

TUZILAC SMITH — PITANJE: I u tom radu u bolnici i izvan bolnice, kako ste rekli,
tokom ta tri meseca, da li vi mozete na osnovu toga sudijama da date procenu o tome
koliko je pripadnika hrvatske Garde bilo koji su obilazili druge pacijente u bilo kojem
trenutku? Dakle, da li vi to mozete da procenite?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Mogu procjeniti da ih je bilo oko desetak u toku
svakog momenta, oko desetak. Jedni su doveli ranjenike, drugi su dosli posjetiti ranjenike
i tako... po mojoj procjeni nije ih bilo vise od 10 dnevno.
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TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li je bolnica nekada koris¢ena kao nekakav vojni
objekat za skladistenje oruzja ...
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Ne ...

TUZILAC SMITH — PITANJE: Ili za nekakvo mesto odakle su pokretani napadi ili
bilo Sta tome sli¢no?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Makar $ta. Pa bolnica se drzala svoje djelatnosti.
Uop¢e nije bilo nikakvih drugih punktova, osim zdravstvenih koji su se isklju¢ivo bavili
medicinom.

TUZILAC SMITH - PITANJE: Rekli ste da ste iz Vukovara otisli 20. novembra 1991.
godine. Ja bih sada hteo sa vama da razgovaram o danu pre tog, dakle o danu pre vaSeg
odlaska. Kada se vratimo u mislima na 19. novembar, da li moZzete da kazete sudijama da
li se bilo Sta neuobicajno dogodilo toga dana?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Dogodilo se neuobicajeno... Dosla je Vesna Bosanac,
obisla je radne jedinice. To je bilo negdje rano popodne, obisla je sve radne jedinice da
nam kaze da je Vukovar pao. Nakon obilaska... Neposredno nakon obilaska Vesne
Bosanac, sad ne mogu procjeniti da li to bilo nakon sat jedan ili dva, dosli su... usla je
vojska 1 paravojska u bolnicu... Ovaj, da, Vesna Bosanac kada je obilazila radne jedinice,
rekla nam je da je Vukovar pao i da ¢e svako i¢i tamo gdje Zeli. Ko hoce u Srbiju, moze u
Srbiju, ko ho¢e u Hrvatsku, moze u Hrvatsku, da ¢e se praviti popisi i tako je 1 u¢injeno.
Nakon Vesne pojavili su se vojnici i paravojnici. Recimo, ja sam bio zaduzen da lozim
vatru u kuhinji. Mozete misliti kako je bilo nezgodno kad ti je sa mitraljzom Covjek iza
leda stajao dok si lozio vatru i pratio te cijelo vrijeme. Bilo je vrlo neugodno.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Pre nego §to budemo razgovarali o tom ¢oveku i
kuhinji, rekli ste da je dosla vojska. Koja je vojska usla u bolnicu? Da li znate kakvi su to

bili pripadnici paravojnih jedinica koje su usle unutra ...
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: To su ...

TUZILAC SMITH - PITANJE: Kako su se zvale te grupe?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: To su bili uglavnom paravojni... najveéi... velika
vecina su bili domaci Srbi koji su bili paravojska. Nisu bili odjeveni u uniforme. Imali su
mozda gornji dio vojne uniforme, hlace svoje, kape svoje i tako. Medutim, bilo je medu
njima i nekolicina pravih vojnika. Pravi vojnici su se razlikovali po tome §to su bili
odjeveni u "SMB" uniforme, takozvana Jugoslovenske narodne armije i koji su bili puno,
puno uredniji i izgledniji od ovih iz paravojnih jedinica.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Hvala. Vratimo se sada na onog ¢ovjeka s mitraljezom
koji je bio tamo prisutan dok ste vi palili vatru u kuhinji. Da 1i mozete molim vas nesto o
tome da kaZete Sta se tamo dogadalo?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa nista. Nije on meni niSta uc¢inio. Samo je bilo
neugodno, jer mi je bio uperen u leda puskomitraljez. To je bio iz regularne vojske,
vojske Jugoslovenske narodne armije. Imao je potpuno vojnu uniformu i §ljem na glavi.
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TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li ste nastavili sa lozenjem vatre? Da li je on ostao
duze vremena tu ili je otiSao?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Jesam, nastavio sam. Ne, on je bio duze vremena i
stalno je pratio Sta radim, ali nije nista ucinio.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Tokom tog popodneva, odnosno tokom te vederi da li
ste dosli u kontakt sa nekim drugim vojnikom JNA 1 ako jeste, recite nam kako je do toga
doslo?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa imao sam, nazalost, jedan vrlo neugodan kontakt. Ja
sam imao pauzu, to je bilo oko... izmedu 15.00 1 16.00, jo§ je bio dan. Ja sam izasao na
ulaz te stare... na izlaz te stare zgrade u dvoriste, jer sam smatrao Vukovar je pao, rata
viSe nema i onda su mi malte ne... samo §to mi nisu potekle suze, jer sam dosao do
zakljucka da ja moram oti¢i iz moga grada u kojem sam odrastao, najljepSe godine
proveo i pitao sam se ko me moze... ko ima pravo da me istjera iz mog grada. Meni u
susret... Ve¢ su prije mene bili u krugu bolnice Komadini¢, doktor Jovica, njegova
supruga Gordana. Ona je bila Hrvatica, on je bio srpske nacionalnosti. Zatim je bila
doktorica Sego, odnosno udana Anti¢ i njen suprug. Kasnije je dosla doktorica Njegic¢,
pedijatrica. Meni u susret je iSao jedan vojnik. Predstavio se kao kapetan Sasa, sa
osmijehom na licu i pored njega su bila dva Cetnika, zarasla u bradu, a vodio ih je Rizni¢
Bogoljub, moj... kojemu sam ja bio pretpostavljeni. On je bio Sofer, voza¢ kamiona u
bolnici. I kapetan Sasa se meni predstavio kao da su oni oslobodioci. I ja sam na to vrlo
oStro reagirao. Nisam znao da ne bi... Nisam bio hrabar, ali sam smatrao rat je gotov, vise
nema ubijanja, nema mucenja i ja sam njemu otvoreno rekao Sta mislim: "Kakvi ste vi
oslobodioci? Od ¢ega ste vi nas oslobodili? Da li oslobodioci to rade $to ste vi radili?
Unistili ste nam grad", i pokazao sam mu. On se nasmijao i odgovorio mi je da to nije
Jugoslovenska narodna armija napravila, nego da su to napravili Cetnici 1 pokazao na
dvojicu tih Cetnika s bradama i kokardama, a i oni su se onako smjeskali i ja sam na to,
revoltirano mu pokazao Sipak... Da, 1 rekao je da ukoliko ne preda Hrvatska vojska
oruzje, odnosno Tudman, da ¢e i¢i do Zagreba. Na to sam im ja odgovorio, pokazao sam
Sipak, tom kapetanu Sas$i i rekao sam da mu Hrvatska vojska nikad nece... 1 Tudman
nikad nece predati oruzje.

TUZILAC SMITH — PITANJE: I kako se zavriio taj susret? Sta su kapetan Saga ili
neki drugi od te dvojice muskaraca koji su bili tu, uradili ili rekli posle toga?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Kapetan Sasa... Ja sam imao... Ja sam tek shvatio kad
sam mu to rekao da mozda nisam to smio reci, a kapetan SaSa se naSao zateCen odakle
meni hrabrost da ja to njemu kazem. I valjda sam mu se, ne znam, na koji nacin, dopao da
sam imao hrabrosti, ne znam, i on je naredio tom mom vozacu, kojemu sam ja bio Sef
koji ga je vozio, ovaj, koji ga je vodio kroz bolnicu da mi da Steku cigareta, jer sam bio
pusac strastven.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Hvala vam. Vi ste ranije spomenuli gospodina
Rizni¢a, Bozu Rizniéa ...
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC SMITH — PITANJE: Recite nam $ta je on tamo radio sa kapetanom Sasom?
Da li ste uspeli da shvatite kakva je bila njegova uloga i recite nam ko je on bio?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Bozo Rizni¢ je bio moj... Ja sam mu bio
pretpostavljeni, voza¢ kamiona, a kad je doSao kapetan Sasa, odnosno kad je upala
vojska, on je kapetana Sasu vodio po radnim jedinicama i vodio ga je bas onog momenta
kad sam ja bio s njim, u veSeraj da mu pokaze gdje su ona dva mupovca §to sam rekao u
staroj zgradi, sakrili oruzje 1 odjela u koja su se preobukli u civile. A znao je to, jer mu je
supruga radila u veSeraju.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Hteo bih na trenutak da porazgovaramo o kapetanu
Sasi. Kojoj je on vojnoj grupi ili formaciji pripadao?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Jugoslovenske narodne armije, sam se predstavio kao
kapetan SaSa, znaci, ¢in mu je bio kapetan. Bio je vrlo uredan, ugladen imao je brcice,
mislim, obrijan, izbrijan, uredan uglavnom. Pravi vojnik.

TUZILAC SMITH — PITANJE: A kakva je bila uniforma koju je imao na sebi? Da li je
to bila uniforma JNA?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Jeste, uniforma JNA.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Mislim da ste u vezi s njim spomenuli i dvojicu
cetnika. Da li ste pri tom mislili da se radi o pripadnicima paravojske ili o nekim drugim
ljudima?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pa naravno paravojske, jer nisu bili u vojnim
uniformama. Bili su vrlo neuredni, da ne kazem da im je na bradama jos bilo hrane, ovaj,
bili su vrlo, vrlo neuredni 1 bili su obuceni u civilno... Imali su mozda, ipak je to bilo prije
15 godina, pa se totalno ne sjeCam, mozda su imali gornji dio vojne uniforme, donji ne ili
obratno, donji... Medutim, to je... Nisu bili regularna vojska.

TUZILAC SMITH - PITANJE: Mozete li Sudu da opisete kakav je bio odnos izmedu
te dvojice pripadnika paravojske koje ste opisali 1 kapetana Sase? Da li je izgledalo da
postoji neki odnos izmedu njih? Da li je izgledalo da je kapetan Sasa njima nadredeni?
Ako mozete da nam kazete kako ste vi shvatili njihov odnos?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Apsolutno je kapetan Sasa bio nadreden njima i oni su
radili §to je on govorio... $to im je on naredio. Tako je Rizni¢u naredio da meni da Steku
cigareta. A kad je rekao da su to Cetnici unistili grad, onda je pokazao na njih dvojicu i
smijao se kao 1 oni §to su se smijali. Oni su, u stvari, stajali i nisu niSta radili, ve¢ su se
smijali na njegove izjave.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Posle tog razgovora da li su oni na kraju pronasli to
oruzje koje ste spomenuli?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Jesu, jesu. Pronasli su.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li ste kasnije tokom no¢i ponovo videli kapetana

Sasu?
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SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Je, nakon mozda neposredno, ovaj, ono prije susreta...
prije zadnjeg susreta, jedno tri ¢etvrt sata, ja sam doSao sav uzbuden u kuhinju i bio sam
depresivan zato §to mi je to tako kapetan SasSa rekao da ¢e i¢i do Zagreba dokle god
Hrvatska vojska ne preda oruzje i zalio sam se kako sam neraspolozen jednom mom
kolegi u kuhinji, koji je bio Sef kuhinje (...) (izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...)
Poceli su da pric¢aju i o politici... Bili smo malo zbunjeni, jer nismo razumjeli njegove
price i kuda su one vodile... Neki ljudi su se opustili, je I' tako

TUZILAC SMITH: Hteo bih da vas zaustavim samo na jedan trenutak. Casni Sude,
mislim da je spomenut jedan nadimak.

SUDIJA PARKER: Da, spomenut je jedan nadimak, a takode je spomenuto i to da je
snimljena jedna pesma za "Radio Vukovar". Mislim da bi to trebalo da se rediguje.

TUZILAC SMITH: Hvala &asni Sude.

SUDIJA PARKER: Gospodine, shvatite, mi jednostavno pokusavamo da iz transkripta
uklonimo sve §ta bi eventualno moglo da vas identifikuje.

SVEDOK P-012: Oprostite, ja eto, zaneo sam se, pa nisam... Nisam, eto, dobro
odgovorio. Trudi¢u se da ne odgovorim tako vise.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Odgovor je bio adekvatan. Svedode, spomenuli ste da
je kapetan SaSa bio sa Nedeljkom Vojnovicem. MozZete li da objasnite Sudu ko je bio
Nedeljko Vojnovic?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: (...) (izbrisano po nalogu Pretresnog veca)(...)

TUZILAC SMITH — PITANJE: (...) (izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...) Takode
ste rekli da je 1 Bogdan Kuzmi¢ bio sa SaSom. Recite nam ko je on bio?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Bogdan Kuzmi¢ je bio djelatnik bolnice, radio je kao
vratar na ulazu u bolnicu, ali ve¢ u Sestom mjesecu je napustio radno mjesto 1 otiSao u
kasarnu, u vojarnu.

TUZILAC SMITH - PITANJE: Kako je on bio obu¢en, Bogdan Kuzmi¢?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Bogdan Kuzmi¢ je bio obucen u vojnu uniformu,
iako... Vidio sam, imao je $ljem, imao je... Mislim da je imao Sinjel, kako se to zvalo,
vojno, koliko se ja sje¢am, ipak je 15 godina proslo, pa moZda necu tocno reci, ali je viSe
naginjalo na vojnu uniformu, kompletno vojnu uniformu.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Pomenuli ste da je kapetan Sasa poteo da govori o
politici. MozZete li ukratko da nam kaZete kako se to odvijalo i kako se zavrsilo?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pa pricao je protiv Tudmana, da su oni kao oslobodioci
1 onda smo mi suprotno rekli, da oni nisu oslobodioci, da mi njih nismo zvali da nas
oslobode i tako, spontani se razgovor uglavnom vodio o ratu, a jedan se tako, ne znam
kako se nasao u kuhinji je... Vukovar pao, pa valjda je dosao u bolnicu i da se nasao u
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kuhinji, zvao se Slobodan, koji je srpske nacionalnosti, ali je bio u Hrvatskoj vojsci 1
govorio je: "Kako dok sam ja bio na poloZaju ovo, ono", jer je bio malo pod gasom. I to je
sve kapetan SaSa sluSao i nakon 10 minuta kad su otisli, po njega su poslali i odveli ga i
taj se viSe nikada nije vratio.

TUZILAC SMITH - PITANJE: Kada kaZete "dosli su po njega", da li mozete da nam
kazete ko su bili ti ljudi koji su dosli po njega?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: To su bili, mislim, ali nisam siguran, da je bio Kuzmi¢
Bogdan, ali nisam siguran. Uglavnom, dosla je jedna osoba koja ga je pokupila. Prozvala
ga je da dode 1 on je se odazvao, izasao je 1 viSe se nije vratio.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li vam je poznato prezime tog Slobodana?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Ne. Ne, ne. Jer on je dosao u kuhinju i sami smo se
pitali ko je on, jer se predstavio kao Slobodan, da je u Hrvatskoj vojsci bio, je I', na ratiStu
i nista drugo. Kako se zatekao, zaista ne znam. Svi smo se ¢udili. On je jednostavno,
kako je bolnica... kako je Vukovar pao, svi su gravitirali... mnogi su gravitirali prema
bolnici, jer su mislili da je bolnica najsigurnija posle pada Vukovara.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Posle odlaska iz Vukovara da 1i ste ¢uli nesto o tom
Slobodanu? Da li je ziv?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Ne, ne. Apsolutno svi koji su odvedeni, a nije samo
odveden Slobodan, u vreme dok je kapetan Sasa to veCe bio 1 Kuzmi¢ Bogdan, odvedeno
je desetak osoba. Mogu nabrojati neke ako Zeli ¢asni Sud.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Mozda da nastavimo sa svedo¢enjem, pa ¢e onda da
dode 1 zgodan trenutak da to spomenete.
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Dobro. U redu.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Spomenuli ste da su napravljeni spiskovi u bolnici ko
zeli da ide u Hrvatsku, a ko Zeli da ide u Srbiju. Da li je to ta¢no?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Jeste. To¢no. Svaka... Recimo, za kuhinju napravila je
Sefovica kuhinje, za pojedine odjele glavna sestra odjela napravila je i dali su spisak
sestra Bibi Kolesar koja je bila glavna sestra bolnice. Kolesar Binazija se zvala.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li ste svi vi shvatili da éete na osnovu tih spiskova
slede¢eg dana da budete evakuisani?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pa shvatio sam. Bio sam siguran. Sad ide kud ko ho¢e,
jer je Vesna Bosanac to vece rekla da idemo kud ko zeli. Ko Zeli u Srbiju, moze i¢i u
Srbiju. Ko Zeli i¢i u Hrvatsku, moZe i¢i u Hrvatsku. Ja sam tako smatrao da je to gotovo,
gotova stvar.

TUZILAC SMITH - PITANJE: Posle vaseg razgovora sa kapetanom Sasom i ovim
drugima, da li ste uspeli da odspavate tokom no¢i 19. na 20?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pa nije niko, pa ni ja, nisu uspjeli, koliko ja znam. Svi
su bili uzbudeni, jer ova tri mjeseca koja smo mi proveli u bolnici, to se radilo krvavo, to
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se radilo 1 16 1 viSe sati dnevno, pod stresom, pod granatama i vrlo tesko, da sam ja ¢ak
dosao u jednom momentu tokom ta tri mjeseca da sam molio Boga da me granata lupi, da
me raznese, ali da ne ostanem bogalj 1 ziv. To je bilo strasno i ljudi od uzbudenja nisu
mogli jer su shvatili da viSe sad rata nema, idu u slobodnu teritoriju Hrvatske.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li ste ipak uspeli da odspavate malo te noéi?
SVEDOK P-012 —- ODGOVOR: Pa malo, ali vi$e bih rekao da ne.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Recite nam koja je bila prva aktivnost u koju ste bili
ukljuceni ujutro 20. novembra?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Ujutro smo oko 7.00 jos podjelili dorucak, a nakon
toga ¢ekali smo da nam se kaze Sta ¢emo dalje raditi. Tek oko... Mislim da je bilo oko
9.00, da su dosli po nas i da su rekli da se izade na glavni hitni ulaz, §to smo 1 u€inili.

TUZILAC SMITH — PITANJE: A ko vam je to rekao? Ko su to "oni"?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa neko od nas... ja viSe... to je ipak bilo prije 15
godina. Ja se ne sje¢am. Neko od medicinskog osoblja je poslan iz one glavne zgrade.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kako ste od manje zgrade gde se kuhinja nalazila u
podrumu, stigli do glavne zgrade?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa isli smo pothodnikom kroz laboratorij, hodnik
poliklinike na hitni ulaz kirurgije i prosli smo pored Kriznog Staba 1 pored gipsaone gdje
je major Sljivan¢anin, gospodin major Sljivanéanin drzao govor medicinskom osoblju.

TUZILAC SMITH — PITANJE: U tom podzemnom hodniku... Ustvari, da li mozete da
opiste kakva je situacija bila u tom hodiku? Da 1i je bilo necega tamo ili je hodnik bio
prazan?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Hodnik je bio prazan osim nas koji smo izlazili. To su
bile uglavnom pratece sluzbe tehnicko-usluznog servisa, kuhinje i veSeraja. To su sve bile
prateée sluzbe. Mi smo prolazili i mi se nismo smatrali medicinskim osobljem. Ali sam
vidio na vratima gospodina Sljivanéanina.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li je taj podzemni hodnik nekada bio koriiéen za
smestaj pacijenata u slucaju guzeve?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Koristen je tokom cjelog rata. Bili su smjesteni, iako to
nije bilo atomsko skloniste, jer su pored tog hodnika bile svega dve prostorijice koje su
adekvatno odgovarale atomskom skloniStu. Ovo su bile podzemne prostorije gdje su bili
smjesteni, normalno, teski ranjenici. U tri reda onako na zidu su bili montazni kreveti koji
su se spustali prema dolje, je 1'. Ali kada sam izlazio, vidio sam, malte ne vise nije bilo
ranjenika, ve¢ su svi bili izvezeni.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li su ti pacijenti tu bili prethodne no¢i?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Jesu. Bili su.
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TUZILAC SMITH — PITANJE: Ako moZete da procenite, koliko je otprilike bilo
pacijenata u tom hodniku prethodne veceri?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pa u tom hodniku je bilo, pa jedno stotinak. Ali nije to
samo iz tog hodnika evakuacija vrSena, ve¢ 1 iz hodnika poliklinike i hodnika Internog
odjela. Svugdje su tu lezali dosta teski ranjenici.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Rekli ste da je tada, u tom trenutku, major
Sljivanéanin drzao govor medicinskom osoblju. Da li ste ga vi videli ili ste jednostavno
znali da se to deSava?

SVEDOK P-012 —- ODGOVOR: Nisam znao, jer mi smo doSli i nismo pojma imali Sta
se dogada u glavnoj zgradi, ali su nam rekli da prodemo na glavni izlaz kirurSke, odnosno
Hitne sluZbe i ja sam gospodina Sljivan¢anina vidio na vratima gipsaone i vidio sam
svoje prijatelje i kolege koji su bili zdravstveni radnici 1 kojima je on drzao nekakav
gOVOr.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li ste nekad pre toga videli majora Sljivanéanina?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Nisam nikad.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kako ste onda znali da je to on?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pa zato §to sam ga vidio tokom toga dana jos tri, Cetitri
puta, a nakon toga vidio sam ga u naSim novinama i shvatio sam da je to gospodin
Sljivanéanin. A najposle, on se i predstavljao vise puta da je on gospodin Sljivan¢anin.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kada ste stigli do glavne zgrade, dakle prodli ste
hodnikom, prosli ste pored gipsare, recite nam da li ste vi onda napustili bolnicu?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Nisam napustio... Zapravo jesam napustio bolnicu, ali
sam proSao kroz kordon, recimo, pet sa jedne strane, pet sa druge strane su bili
regularni... regularna vojska, koji su nas pretrazivali, nase stvari osobne, je I', 1 uputili su
nas prema pet autobusa u ulicu Sapuru, odnosno Gunduliéevu ulicu. Ja sam smatrao da
idemo na nekakv, §ta ja znam, pregled, ono, na konsultiranje. Nisam znao uopc¢e kuda
idemo.

prevodioci: Mikrofon nije ukljucen.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Izvinjavam se. A zasto ste to mislili?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa zato §to.... Ne znam, mislio sam da su nas odvojili
samo muskarce, pa su valjda htjeli... smatrao sam da ¢e nas ispitivati da li smo imali
oruzje, Sta smo radili i tako. To sam ocekivao. Jer nisam ocekivao da ¢e se nesto lose
dogoditi.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kroz koji izlaz ste otisli iz glavne zgrade, dakle pre
nego Sto ste prosli kroz taj kordon vojnika, mislim da ste tako rekli?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Kroz izlaz sam prosao hitne kirur§ke ambulante, hitnog
ulaza kirurSke ambulante.
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TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li je to ono mesto gde pristizu kola Hitne pomo¢i?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Jeste, jeste. To je za traumatoloSke bolesnike, znaci,
prelomi, saobracajne nesrece i sve to. To je taj hitni ulaz. A postojala je i hitna sluzba
op¢e medicine za druge slucajeve. Ovo je bilo bas ulaz za teSko ranjene i traumatizirane
pacijente.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kada govorite o vojnicima, redovnim vojnicima,
spomenuli ste 1 JNA, spomenuli ste 1 pripadnike paravojnih formacija, recite nam kome
su ovi vojnici pripadali i da li su mozda i nekoj drugoj grupi pripadali?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Ovi su pripadali regularnoj vojsci Jugoslovenske
narodne armije.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Spomenuli ste da je tamo bilo nekoliko vojnika. Da li
mozete da procenite koliko je vojnika JNA ucestvovalo u tom pretresu dok ste vi isli
prema autobusima?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pa koliko se ja sje¢cam, pet sa jedne i pet sa druge
strane.

TUZILAC SMITH — PITANJE: A da ne spominjemo imena ljudi koji su i§li s vama u
autobuse, da 1i mozete da nam kazete Sta mislite koje su nacionalnosti bili ljudi koji su
i8li prema autobusima s vama?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa bili su gotovo svi hrvatske nacionalnosti. Mozda je
bio koji Rusin. Zapravo bio je koji Rusin i bio je koji Srbin. Ali uglavnom vecina ih je
bila hrvatske nacionalnosti.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Po vasem znanju recite nam kakve su to bile grupe
koje su iSle prema autobusima? Vi ste radili u bolnici, dakle, da 1i su 1 drugi zaposleni u
bolnici i8li prema autobusima i da li su mozda neki drugi ljudi ili nekakve druge grupe
drugih ljudi koje su tamo bile, takode bile ukrcane u autobuse?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Ve¢ su cetiri ili pet autobusa, ja to¢no ne znam koliko
ih je bilo, ve¢ bili ukrcani. Mi smo, kazem vam, zadnji obavjeSteni bili 1 zadnji smo
izlazili prema... u te autobuse, tako da ja nisam mogao viditi prije. Ja sam, kazem vam,
medu zadnjima usao.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li je u autobusu bilo nekih vojnika ili strazara,
dakle, ljudi koji su vas drzali u autobusu?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Samo voza¢ autobusa i na vratima je bio vojnik koji je
cuvao. Dakle, bilo je dva vojna lica, ali iz regularne vojske.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kada kaZete "redovne vojske" da li mislite na JNA?
SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Naravno, na vojnike JNA, jer oni su se u svemu
razlikovali. Prvo, bili su kompletno obuceni u "SMB" vojnu uniformu Jugoslovenske
narodne armije i bili su uredni, kao prava vojska.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li je voza¢ autobusa bio civil ili vojno lice?
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SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Vojna osoba.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li je on bio pripadnik neke paravojne grupe ili
pripadnik JNA... ega je on bio?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Pripadnik JNA.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Spomenuli ste da je u autobusu strazario vojnik JNA.
Da li je on takode iSao autobusom kada ste vi otisli iz vukovarske bolnice ili je ostao kod
bolnice?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: To da vam iskren budem, ne sjeCam se, jer ja sam
otiSao pozadi, jer je to bio tako nakrcan autobus. To je bio autobus za pedesetak ljudi, a
nas je bilo u tom autobusu 70, 80, tako da jednostavno viSe nisam pratio da li je iSao s
nama do kraja ili nije.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kada je autobus krenuo da li je i$ao zajedno sa drugim
autobusima ili je otiSao negde sam?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Ne. Zajedno sa drugim. Svih pet ili Sest, ja vam to¢no
ne znam da li je bilo pet ili Sest. Svi su u isto vreme krenuli.

TUZILAC SMITH - PITANJE: Mislim da ste nesto ranije rekli da ste mislili da éete da
idete na neko ispitivanje, na neki razgovor?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Da, da. Rekao sam to i tako sam mislio.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Dok ste putovali tim autobusom da li vam je vozaé
autobusa mozda rekao koje je vase konacno odrediste?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Ne, niko nista nije govorio. Mi smo svi gledali jedni u
druge 1 pitali smo se gdje nas voze.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li moZete da kaZete sudijama §ta ste tada mislili i
kako ste se osecali?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa jo§ nisam osje¢ao nikakav strah, niSta nisam...
Mislio sam, kazem, vode nas negdje na ispitivanje i nisam mislio nista loSe.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li moZete da kazete Sudu gde je na kraju taj
autobus otiSao?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Taj autobus je na kraju zavr$io, kao i svi ostali
autobusi, u vojarni Vukovarskoj.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kada kaZete "vukovarska kasarna" na koju kasarnu
tacno mislite?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Jugoslovenske narodne armije.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kako ste vi znali da je to kasarna Jugoslovenske
narodne armije?
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SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Pa kako ne bih znao kad sam odrastao u tom gradu i
znao sam svaki pedalj Vukovara.

prevodioci: Mikrofon molim vas.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kada ste stigli u kasarnu, da li su se autobusi parkirali
ispred nje ili su usli unutra?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Autobusi su usli unutra i onako u polukrug se parkirali.

TUZILAC SMITH - PITANJE: Kada su se autobusi parkirali da li moZete da nam
kazZete Sta ste vi videli izvan autobusa, Sta ste videli u kasarni?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Kada su se autobusi parkirali onda su sa svih strana
poceli dolaziti domaci Srbi za koje sam ja osobno mislio: "Hvala Bogu nisu", neki su ¢ak
bili 1 moji prijatelji, "vidi§, eto nisu u tom zlu ucestvovali". Medutim, svi su se oni
pojavili koji su... pojavili su se gore u vojarni. Osim toga, bili su i iz Srbije, paravojske, to
su bili SeSeljevci, arkanovci, ali je bilo medu njima 1 domacih Srba.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Ti lokalni Srbi da li su bili naoruzani i da li su nosili
nekakve uniforme?

SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Bili su naoruzani, ali su imali i nozeve kojma su nam
pretili, ovako isli su oko autobusa... od autobusa do autobusa i pretili su nam kako ¢e nas
zaklati, poubijati 1 tako. Bili su obuceni svakako. Bili su... imali su neki Subare, brade,
gornji dio uniforme ili donji dio uniforme. Nije bila kompletna uniforma JNA, ve¢ mozda
samo bluza. Neko je imao mozda hlace, a ne bluzu i tako. To su sve bili paravojni. Medu
njima i di koji vojnik Jugoslovenske narodne armije.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Kada kaZete da su tamo bili arkanovci i $eseljevci, da
li su i oni bili naoruzani?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Jesu.

TUZILAC SMITH — PITANJE: A vojnici JNA?
SVEDOK P-012 - ODGOVOR: Jesu. Jesu.

TUZILAC SMITH — PITANJE: Da li moZete da nam kaZete broj tih lokalnih Srba i
arkanovaca i SeSeljevaca, dakle koliko je ta grupa bila velika?

SVEDOK P-012 — ODGOVOR: Po mojoj procjeni stotinjak ih je bilo. Svi su se okupili
oko autobusa i jo$ su neki nadolazili, neki odlazili i tako. Bila je dosta velika grupa.

SUDIJA PARKER: Gospodine Smith, ja nastojim da pratim vreme. I mi smo, naime,
poremetili na§ vremenski raspored zbog prethodnog svedoka i upravo smo zapravo
potrosili ono vreme koje imamo, pa nam recite kada je dobar trenutak da se zaustavimo.
Mozda je to sada. Ne znam da li idete na neSto znacajnije.

TUZILAC SMITH: Mislim da je sada dobar trenutak. Hvala ¢asni Sude.
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SUDIJA PARKER: U redu. Mislim da ¢emo da uradimo slede¢e. Mi ¢emo onda za
danas da prekinemo sa radom. Nastavicemo sutra u 14.15 ¢asova. Dakle, gospodine,
pretpostavljam da ste me shvatili. Za danas zavrSavamo i nastavi¢emo sutra.

SVEDOK P-012: Jesam, jesam. Hvala, shvatio sam.

%/\)‘ Fond za humanitarno pravo
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